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ВИЛЕНСКИЙ ВЫСТНИКЪ KURYER WILEŃSKI 


ВЫХОДИТЪ 
по Вторниканъ, Четвергаюь и буббетант. 


Чаеть Фофинальная 
ВСЕПОДДАННЪЙШЕЕ ПИСЬМО. 


Отг крестьянё Авиустовской зубернии, зминз: Yd- 
рійской, Буляювской, Пилекальнской, Допской, Пу- 
зеничской ш Промужской. 
Всемилостивйшій ГОСУДАРЬ, 

Великій нашъ Освободитель ! 

Давно, очень давно край нашъ находится подъ 
етрашнымъ гнетомъ пановъ и ихъ клевретовъ. Стра- 
дали прадзды, дзды и отцы, и намъ и нашимъ 
дт ишлось бы вдоволь пострадать, если бы не 
Ты, mams Благод%тель! По своей безграничной 
любви къ угнетенному народу, Ты задумалъ воззвать 
HACE Kb новой жизни и даровать намъ, бБднымъ 
хлопамъ, права, равныя правамъ нашихъ утБените- 
лей, нашихъ вельможныхъ пановъ. Этимъ великимъ 
дъломъ Ты, ГОСУДАРЬ, вырвалъ изъ рукъ пановъ 
и шляхты страшную ихъ власть надъ краемъ и надъ 
нами. И не понравилось это имъ. Тутъ-то, Отець 
нашъ, выяснилась любовь ихъ къ намъ и къ нашему 
краю. Они начали скрывать и искажать передъ нами 
Bc Твои благія предначертанія. Обманывали бфдный 
народъ; сильнфе ч®мъ прежде начали т®снить насъ, 
дБйствуя Твоимъ священнымъ Именемъ. Ув%ряли 
насъ, что лучшею участью будемъ пользоваться только 
тогда, , когда отдФлимся отъ Руси и освободимся изъ 
подъ Твоей священной власти. Народъ не вБрилъ AMS, 
какъ не повБрилъ и тогда, когда они подняли знамя 
бунта. Народъ гибнулъ, терзаемый и вВшаемый из- 
вергамы и клятвопреступниками, но не пошелъ за ними 
на своего законнаго ГОСУДАРЯ. TE же немногіе изъ 


Эвьнась, которые находились въ щайкахь мятежниковь, 


были вовлечены туда силою и утрозами. Войска въ 
нашемъ крав не было. Мы не им%ли опоры противъ 
нашихь утБенителей, которые безчелов®чно съ Ha- 
ми поступали; но мы ждали его. Мы надВялись, что 
Ты не оставишь, не забудешь насъ. И мы неошиб- 
лись. Ты, ГОСУДАРЬ, прислалъ намъ войско и 
вфрнаго слугу, Твоего Михаила Николаевича My- 
равьева, страшнаго измнникамъ и милостиваго къ 
намъ, Твоимъ в®рноподданнымъ. Теперь мы 
можемъ поднять голову и, высвободивь шею изъ 
Польской петли, взываемъ къ Теб В, нашъ Освобо- 
дитель! Освободи же HACE окончательно отъ нашихъ 
утвенителей, присоедини Hach къ родной намъ Poc- 
сін. Даруй намъ Русскіе законы и права нашихъ 
Русскихъ братій. БЪрь, ГОСУДАРЬ, что мы и mo- 
TOMKA освобожденнаго Тобою народа никогда не 
престанемъ благославлять Тебя. 
(Далве слБдують подписи.) 

Письмо это подано лично депутащею его высоко- 
‘превосходительству г. главному начальнику края, 
9-го сего ноября. 


— 


С.-Петербургь, 18 ноября. 
ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, по всеподданнъйшему 
докладу г. министра Финансовъ, въ 26-й день минувша- 
го октября Высочайше повелфть соизволилъ: впредь до 
изданія новыхъ штатовъ, при открытіи BAKAHTHBIX'b 


мфеть въ составв казенныхъ палать и увздпыхь KABHA- 


чейетвъ, поручать исправленіе таковыхъ, по ихъ усмот- 
рънію, другимъ служащимЪ въ томъ же учрежденіи, 
оставляя притом за ними и прежнія ихъ должности и 
предоставляя UM» право полученія содержашя по двумъ 
должностям”, или распредћлать таковое въ вид® пособія 
остальнымъ служащимъ, между которыми будутъ pac- 
предфлены занятіл вакантной должности, предоставя 
тоть или другой способъ удовлетвореніл штатныхъ чи- 
новниковъ усмотрению самих'ь палать и Bb особенности 
предс®далтеля. (Б. В5д. М. 402) 


журнала дЕйствій войскъ вилен- 


Изъ полученнаго 
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екаго военнато округа видно , что за послъднее время 
тамъ «произошла только одна слвдующая встр®ча съ 
мятежниками: 

Отрядъ изъ 60 стрёлковъ 3 гренадерскаго стр$лко- 
ваго баталюна, при 10 казакахъ, настигъ въ л®сахъ 
близъ c. Бвлозоришки (ковенс ой тубернїи, понев®ж- 
скаго уфзда) конную шайку Bb 40 человфкъ и совер- 
шенно разсфялъ ее. Убито 4 матежника и отбито OPY- 
xie и 7 лошадей. 

Кромв того, были еще слвдуюцщле-случан: 

Въ брестекомъ у®зд® въ д. Полосы два стражника 
были захвачены мятежниками, пришедшими изъ-за 
Буга и уведены въ Царство Польское, ryb и повзшены 
въ acy. Стражникъ Матеушъ Микульскій изъ д. HOBO- 
селки (тото же узда), былъ схваченъ вооруженными 
людьми и разстрфланъ на другомъ берегу Буга, въ Цар- 
ств Польскомъ. 

Сибирскаго гренадерскаго полка рядовой Антонъ 
Прокоповичъ найденъ, въ 1'/, верств отъ м. Симно 
(августовской губернии, кальварійскаго уфзда) на берегу 
озера, убитымъ пулею въ грудь, съ отрубленной щекой 
и ухомъ. Ob этомъ случав назначено строгое CA%Ą- 
стве и, какъ видно изъ телеграммы, полученной B'b 
Вильно въ день отправленія журнала, участник Въ 
yóińcrBb, шляхтичь BapaHoBckiń, уже поймапъ и раз- 
стрёлянъ въ Кальваріи. (P. Инв. N. 254) 
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Въ послфднемъ журналв военныхъ дЪйствїй въ Цар- 
етв Польскомъ, извлеченія изъ котораго ниже помћ- 
щены, сообщаемыя извфетя не имъютъ даже и того 
BOCHHATO значенія, какое заключаютъ въ себв дЪйствіл 
противъ разбойниковъ южной Италіи. Очевидно, мятежь 
BŁ Царств поддерживается не столько силою MATE- 
ріальною, ‘сколько коварствомъ и обманомъ, въ кото- 
рыхъ, надо сознаться, коноводы польской революціи до- 
стигли небывалаго совершенства. 

| Ba люблинекой zyóepniu. Шайки Шидловскаго и Je- 
шевскаго, преслвдуемыя сперва отрадомъ подполковни- 
ка Толшина, a потомъ подполковника, Антущевича, y по- 
решли черезь р. Вфиржь въ луковскій уъздъ. A 

Костромскаго полка маіоръ Малиновскій, высланный 
съ отрадомъ изъ 3 ротъ, 2 орудій и команды казаков» 
изъ г. Радзыня для сбора податей, узнавъ по прибытіи 
въ м. Сырокомлю о движеніи упомянутыхъ шаекъ, но- 
слБдовалъ за ними и 27 октабря настигъ матежниковъ 
за м. Адамовымъ у д. Кришвв. Выбитые изъ этой де- 
ревни, мятежники бросились въ л®съ по дорогв въ дер. 
Фіаукувку; Hamb отрядъ преслёдовалъ ихъ по пятам”; 
въ л%су передъ д. Фіаукувкой, въ самой деревнћ и въ 
лфеу ‘за пею, мятежники пытались остановить наше 
наступлеше, по каждый разъ они были опрокидываемы 
съ большимъ для нихъ урономљъ; ‘отрядъ нашъ гналъ 
шайки до м. Желехова; въ этомъ пункт матежники 
снова XOTBAM дать ему отпоръ, но немедленно были опро- 
кинуть аттакою изъ трехъ сторонъ. 

Наступившая почь И усталость людей вынудили ма- 
іора Малиновскаго прекратить преслфдованіе, и отрядъ 
расположился на ночлегь въ м. Желеховф. Потера wi- 
тежниковъ убитыми и ранеными весьма значительна; 
въ ил®нъ взято 10 человъкъ, въ томъ числ начальник 


° мятежнической ифхоты баронъ Кекъ oub Штукен- 


Фельдъ; сверхъ того войсками отбито 23 штуцера, много 
холоднаго оружия и 3 лошади. У Hach 1 убитъ, 8 ранено 
и 4 контужено. 

По показанію плфнныхъ, въ описанныхь стычках 
участвовали парти Шидловскаго и Лешевскаго, въ чи- 
cab до 1,500 человфкъ, хорошо вооруженныхъ штуце- 
рами, и RpoMb того, въ стычкахъ этихъ принимали Y- 
частіе шайка Зелинскаго и такъ называемая литовская 
партія Кобылинекаго, неизвестно въ какомъ числ®. 

Отъ Желехова разбитыя шайки бросились къ западу 
чрезъ люблинское шоссе и близъ м. Ласкаржева, на, 
Фольваркв Усцинець, онъ были аттакованы, 29 октября 
(отрядомъ въ 2 роты и 27 казаковъ), высланнымъ подъ 
комапдою штабсъ-капитана Шалина изъ Гарволина. 
Выбитые изъ Фольварка, мятежники заняли близъ лежа- 
щую крутую л®систую возвышенность и'встрБгили OT- 
туда нашъ отрядъ частымъ огнемъ; войска отвфчали 
имъ сильною штуцерной пальбою; перестрвлка эта про- 
должалась около 21/5 часовъ, послв чего мятежники 

‚ оставивъ занимаемую ими высоту, потянулись снача a 
Bb направлени къ р. Виел®, a потомъ через 
REBCKIŃ лъсъ къ сторон люблинскаго шоссе... 

Малочисленность отряда и наступившая темнота не 

позволили шт.-кап. Шалину продолжать преслдованіе 


CETE ГЛАВНЫХЪ ЛИНІЙ жЕЛЪЗНЫХЪ ДОРОГЪ 

ЕВРОПЕЙСКОЙ РОССИ, СОСТАВЛЕННАЯ ВЪ 

TAABHOMB УПРАВЛЕНІЙ ПУТЕЙ СООБЩЕНІЯ 
И ПУБЛИЧНЫХЪ ЗДАНГЙ. 


(Окончаше. См. Н. 132), 


Изъ вошедших въ сфть главных лин желфвныхь 
дорогъ, правительством по настоящее Время разрьщены 
Kb устройству: 

1. Южная желљзпая дорога отд Москвы до Cesa- 
cmonona. Дорога эта уступлена козпалми англекихъ 
Капиталистовъ на основанш концессій, высочайше y- 
Твержденной 25 іюля текущаго 1863 года. Необходи- 
MOCTŁ этой дороги давно уже признана вефми, КТО зна- 
KOM% съ состояніемъ и потребностями тамошняго края и 
достаточно подтверждается нын®шнимъ громаднымъ 


Авижешемъ пассажировъ и грузовъ по существующему | 


масл овско-ҳарьковскому шоссе. Что касается до южной 
nia этой желфзной дороги, отъ Харькова до Севасто- 
об то выборъ направленїл ея объусловливалея не- 

Одимостію примкнуть дорогу къ лучшему порту на 


черномъ мор; а въ этомъ отношеніи ни одинъ изъ TA- 


пристанище судамъ и удобную трузку у самыхъ бере- 

говъ, по обширности своей достаточень не только для 

большаго коммерческаго Флота, HO, Bb случаф надобно- 

сти, и для NOMBIĄCHIA военныхъ кораблей веякихъ раз- 

мфровъ и который сверхъ того лежитъ на прамомъ пути 
| въ Константинополь. 

2. Kieco-odecckaa дорога со ewmeio кз Дитстру У 
Тирасполя... Эта дорога уступлена русской компан Ha 
основан и устава, высочайше утвержденнаго 21 марта 
1863 года; а между тъмъ правительством приступлено 
уже къ сооружению, на казенный CYETb, участка дороги 
Bb 105 верстъ отъ Одессы до Тирасполя на, Дв®стр®. 

3. Дорога отг Динабурга до Витебска. Дорога эта, 
входящая въ составъ ` западной динабурго-орловской 
| ЛИНШ, уступлена компанш англійскихъЪ капиталистовъ 

Ha основаши концессіи, высочайше утвержденной 19-го 
марта 1863 года и къ работамъ уже приетуплено. 

За симъ прочйя лини желӯзныхъ дорогъ, входящія 
въ составъ сути, еще не утверждены окончательно и 
могуть подлежать измъненію сообразно мЪетнымъ 06- 
стоятельствамъ и потребностям. 


Ъ ласкар- | wych 
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Część Urzędowa. 
‚ NAJPODDANNIEJSZY LIST. 

Włościan gubernji Augustowskićj, gmin Udryj- 
skiej, Bulagowskićj , Pilekalńskićj , Dobskićj, 
Puzżenickićj i Promuzkićj 

Najmiłościwszy CESARZU, 
Wielki nasz Oswobodzicielu. 

Dawno, bardzo dawno kraj nasz znajduje się 
pod strasznym uciskiem panów i ich towarzyszów. 
Cierpieli nasi pradziadowie, dziadowie i ojcowie, 
i nam i dzieciom naszym wypadłoby cierpieć wiele, 
gdyby nie Ty, nasz Oswobodzicielu. Przez Swoją 
uieograniczoną miłość ku uciśnionemu ludowi, Ty 
umyśliłeś przywołać nas do nowego życia i nadać 
nam biednym chłopom, prawa jednakie z prawami 
naszych ciemiężycieli, naszych wielmożnych panów. 
Tym wielkim czynem Ty CESARZU wyrwałeś z 
rąk panów i szlachty straszną ich władzę nad kra- 
jemi nad nami. Ito się im nie podobało. Tu- 
taj to, nasz Ojcze wyjaśniła się miłość ich ku nam 
1 dla naszego kraju. Oni zaczęli ukrywać i wypa- 
cząć przed nami wszystkie Twoje Море zamiary. 
Oszukiwali biedny lud, mocnićj niż uprzednio za- 
częli uciskać nas, działając w Twojóm Świę- 
tem Imieniu.  Zapewniali nas, że lepsza 
dola będzie naszym udziałem tylko wówczas, kie- 
dy się oddzielimy od Rossji i uwolnimy się z pod 
Twojćj Świętej władzy. Lud nie wierzył im, 
jak nie uwierzył i wówczas, kiedy oni podnieśli 
chorągiew buntu. Lud ginął męczony i wieszany 
prz wory i krzywoprzysiężców,lecz nie poszedł 
za nimi na swego prawnego CESARZA. С nie- 
wielu z nas, którzy się znajdowali w bandach pow- 
stańców, wciągnięci do nich byli przemocą i ро- 
gróżkami. Wojska w kraju naszym nie było. Nie- 
mieliśmy oparcią się przeciw naszym ciemiężcom, 
którzy nieludzko obchodzili się z nami; lecz czeka- 
liśmy nań. Spodziewaliśmy się,że Ty nas nie porzu- 
cisz, nie zapomniesz o nas. І nie omyliliśmy się, 
TyCESARZU przysłałeś uam wojsko i wiernego 
sługę Swego Michała Mikołajewicza Murawjewa, 
groźnego dla zdrajców i łaskawego dla nas, T w o- 
ich wiernych poddanyh. Teraz podnieść możemy 
głowę i wyswobodziwszy kark z polskiego stryczka, 
wołamy ku Tobie, nasz Oswobodzi 
ci e lu! Oswobódź-że nas ostatecznie od naszych 
ciemiężców, przyłącz nas do pokrewnćj nam Rossji. 
Майа] nam rossyjskie prawa i pława naszych ros- 
syjskich braci.  Wierzaj, CESARZU, że my i po- 
tomki oswobodzonego przez Ciebie ludu nigdy 
nie przestaniemy błogosławić Ciebie. 

(Dalćj następują podpisy). 

List ten podany został Jego ЕхеПепејі p. Gló- 
wnemu Naczelnikowi kraju przez deputację 9 bież. 
m. listopada. 


St. Petersburg, 18 listopada. 


CESARZ JEGO MOŚĆ na najpoddanniejszy referat р. 
ministra skarbu, 26 zeszłego października Najwyżej 
rozkazać raczył; aż do wydania nowych etatów, przy od- 
kryciu wakansów w składzie izb skarbowych i kass po- 
wiatowych poruczać pełnienie obowiązków podług ich 
uwzględnienia innym służącym w tejże instytucji, zostawu- 
jąc przy tém przy nich i uprzednie ich obowiązki i nadając 
im prawo otrzymania pensji z dwóch urzędów, albo też 
rozdzielać takową w kształcie zapomogi pozostałym urzęd- 


| pikom, pomiędzy których będą rozdzielone prące wakującćj 


posady, zostawując ten lub inny sposób opłacania etato- 
urzędników do uznania samychże izb a szczególnie 
‘prezydenta. (Wiad. Giełd.) 


Z otrzymanego dziennika działań wojennych w wileń- 


Въ этихъ видахъ испрошено соизволеніе означенную 
CTE жельзныхь дорогъ сообщить къ свъдвнію публики *) 
съ ТЁМЪ, чтобы главное управлоніе путей сообщения и 
публичныхъ зданій могло воспользоваться тёми зам®ча- 
HIAMU, Kakią будутъ сообщены людьми, близко знако- 
МЫМИ СЪ М$стными условіями. Замфчаня эти будутЪ 
приняты съ признательностью. 


При этомъ не излишне замфтить, 


что на прилагае- 
мой карт%, р 


„> независимо отъ предположенной сфти глав- 
НЫХЪ ЛИНЇЙ желфзныхъ дорогъ, показаны еще HBKOTO- 
рый AUKIU, не входящия Bb еъть, но для которыхъ CAË- 
ланы уже изыскания, а именно: 1) отъ Перми до Тюме- 
ни, 2) отъ Рыбинска до ст. Бологое на николаевской 
желфзной дорогъ, и 3) отъ Пинска до Бвлостока на 
с.-петербурго-варшавской желфзной дорог. 

Первая изъ этихъ дорогъ имветъ цвлно соединеніе 
р. Камы съ р. Турою, впадающее въ Тоболъ, для удоб- 
наго сообщения между главизйшими системами европей- 
ской u азіатской Росси, для оживления сибирской тор- 


*) Отдъльныя брошюры съ картою продаются при редакцїн 
журнала путей сообщенія въ канцеляри института корпуса ин- 
женеровъ путей сообщеніл, по обуховскому проспекту. 


WYCHODZI 
we Wtorki, Czwartki i Soboty. 


skim okręgu wojennym widać, iż za ostatnie czasy tam 
była tylko jedna następna potyczka z powstańcami: 


Oddział z 60 strzelców 3 grenadjerskiego bataljonu 
strzeleckiego przy 10 kozakach, doścignął w lasach koło 
wsi Białozoryszek (gub. kowieńskićj pow. poniewieskiego) 
konną bandę z 40 ludzi і zupełnie ją rozpędził. Zabito 4 
powstańców i odbito broń oraz 7 koni. 


Prócz tego były jeszcze następne wydarzenia: W brze= 
skim powiecie we wsi Połosy dwóch strażników zostało 
schwytanych przez powstańców, którzy przyszli z za Bu- 
ga, uprowadzili ich do Królestwa Polskiego, gdzie w lesie 
powiesili. Strażnik Mateusz Mikulski ze wsi Nowosiolek 
(tegoż powiatu) został schwytany przez uzbrojonych ludzi 
i rozstrzelany na drugim brzegu Buga w Królestwie Po.- 
skićm. 


Sybirskiego grenadjerskiego pułku szeregowy Antoni 
Prokopowicz znaleziony został o półtory wiorsty od m Si- 
mno (gubernji augustowskićj kalwaryjskiego powiatu) na 
bnzegu jeziora zabitym kulą w piersi z odrąbaną szczęką 
iuchem. О tóm zarządzono surowe śledztwo i jak widać 
2 telegramu otrzymanego w Wilnie w dniu wysłania 
dziennika, uczęstnik zabójstwa szlachcic Baranowski już 
został ujęty i rozstrzelany w Kalwarji. (Iaw. Ros.) 


— W ostatnim dzienniku wojennych działań w Króle- 
stwie Polskićm, 2 którego wyciągi podane są niżej—poda- 
ne wiadomości niemają nawet tego wojennego znaczenia, 
jakie mają działania przeciw roózbójnikom południowych 
Włoch. Oczywiście, że powstanie w Królestwie podtrzy- 
muje się nie tyle siłą fizyczną ile podstępem i oszukań- 
stwem, w których trzeba przyznać się przywódcy poiskićj 
rewolucji dosięgli niepraktykowaanćj doskonałości. 


W gubernjilubelskićj. Bandy Szydiow- 
skiego-i Leniewskiego ścigane naprzód przez oddział pod- 
pułkownika Jołszyna, a potóm podpułkownika Antuszewi- 


ста przeszły przez rz. Wieprz do powiatu Łukowskiego. 


Kostromskiego pułku major Malinowski wysłany z od- 
działem z 3 rot, 2 dział i komendy kozaków z m. Rudzy- 
nia д zbierania podatków, dowiedziawszy się po przyby- 
ciu do m. Syrokomli o rachu rzeczonych band, ruszył za 
niemi i 27 października dościgaął powstańców za m, Ada- 
mowem koło w. Kryszwy. Wyparci z 16] wsi powstańcy 
rzucili się do lasu po drodze ku Fiałkówce; nasz oddzial 
ścigał ich ślad w ślad; w lesie przed w. Fiałkówką w sa- 
méj wiosce i w lesie za wsią powstańcy probowali z rzy- 
mać nasze nacieranie, lecz każdą razą byli odbijani z wiel- 
ką dla nich stratą; oddział nasz pędził bandy do m. Ź le- 
chowa; w tym punkcie powstańcy znowu chcieli się sprze- 
ciwiać, lecz niebawem zostali rozbici atakiem z trzech 
stron. 


Ciemność nocy i zmęczenie ludzi zmusiły majora Mali- 
nowskiego przerwać ściganie i oddział rozlokował: się na 
nocleg w m. Zelechowie. Strata powstańców w zabitych i 
rannych bardzo znaczna, jeńców wzięto 10 ludzi, w tój 
liczbie naczelnika powstańczćj piechoty barona Кок von 
Sztukenfeld; prócz tego wojska odbiły 23 sztacerów, wiele 
bialej broni i 3 koni. U nas 1 zabity, 8 raniony i 4 kon- 
tuzjowano. 

Wedlug zeznań jeńców w opisanych potyczkach brały 
udział partjeSzydiowskiego i Leniewskiego, w liczbie 1500 
ludzi, dobrze uzbrojonych sztucerami i prócz tego w po- 
tyczkach tych brały udział banda Zielińskiego i tak zwa- 
na litewska partja Kobylińskiego, niewiadomo w. jakićj 
liczbie. | \ 

Od Żelechowa rozbite bandy rzuciły się na zachód 
przez lubelskie szosse i koło m. Łaskarzewa, na folwarku 
Uścińiec były atakowane 29 października przez oddział 
z rot 125 kozaków wysłany pod dowództwem sztabs- 
kapitana Szalina z Garwolina. Wyparci z folwarku po- 
wstańcy zajęli pobliskie spadziste leśne wzgórza i spot a- 
li stamtąd nasz oddział gęstym ogniem; wojska odpowie- 
działy im silnym sztucerowym ogniem, strzelanie to trwa- 
ło blisko 2i pół godzin, poczćóm powstańcy opuściwszy 
zajmowane przez się wzgórza, pociągnęli z początku ku 
Wiśle, a potém przez łaskarzewski las ku 8720886 lubei- 
skiemu. 


Mała liczba oddziału i ciemność niedozwoliły sztabs-k 


; } < a" 
pitanowi Szalinowi kontynować ściganią powstańcó 
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говли и въ особенности для Дбетавленя y 
казеннымъ и частнымъ горнымъ заводам в. 
усилить свое производство изготовл 
лад; AOA PE APOT- м kovai улобетвомъ постоян- 
наго сбыта своихъ произведений. Производство изыска- 
ній для этой дороги приняло на свой счеть товарище- 
ство Н®СКОЛЬКИХЪ частныхъ лицъ и самыя изысканія 
с. Bb текущемъ году, но проэкть еще не пред- 
Вторая дорога предполагается для доставленія гру- 
зовъ изъ Рыбинска въ С. Петербургъ, особенно въ зим- 
нее время, когда прекращается судоходное сообщеще 
столицы съ Волгою, и для евоевременнаго удовлетворе- 
я требованій нашихъ произведеній за границу. При" 
BRT этой дороги учредителями уже представлен. 
Наконецъ третья дорога предположена для еоедине- 
пія p. Ирипяти и другихъ притоковъ средняго Дн®пра 
съ с.-петербурго-варшавекою желъзною дорогою. MNO- 
средствомъ ел съ портами балтійскаго моря, Bb замънъ 
мало удобныхъ дн®провеко-бугской и огинской судоход- 
ныхъ системъ. Изысканія для этой дороги произведены 


въ 1862 году, но проэктъ еще не представлен». 
ч р = (Жур. Пут. Сооб.) 


ральскимъ 
'b возможности 
вшемъ потребностей 
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мятежниковЪ. Потеря ихъ убитыми и ранеными зна- 
чилельна; часть раненых они отправили въ M. Мацю- 
вице, остальныхъ же оставили у крестьянъ окрестныхъ 
деревень; Bb ПЛ®нЪ B3ATO 7 мятежниковъ и отоито у 
них 7 ружей, 8 лошадей и 6 подводъ съ продоволь- 
ственными _ припасами. Въ нашемъ отрядъ раненъ 1 
стр®локъ. 

Отрядъ шт.-кап. Шалина возвратился 29 числа Bb 
м. Гарволинъ, а началышкъ гарволинскаго отряда, под- 
полковникъ Вендрихъ, выступиль въ ту же ночь для 
дальнёйшаго преслдованія шайки. | 

Изъ св®д®нїй, пслученныхъ военныхъ начальникомъ 
люблинекаго отд®ла, видно, что Валигурскїй u Крукъ, 
He имфя возможности Формировать новыя шайки Bb Га- 
angin, перешли въ Царство съ нфсколькими десятками 
всадниковъ и направились въ Подлясь%. Mgsicrie это 
подтверждается также донесеніемъ подполковника, Au- 
тущевича, изъ которато видно, что nakayang прибытия 
его отряда: въ м. Ополе, именно 27 октября, чрезъ это 
местечко проходила конная шайка изъ 40 человЪ® къ, 
подъ командою Валитурскаго. st | 

Bo рад›мекой губерши. Конная шайка Боссака и 
Хивлинскаго, разбитая при д. Гурк®, 23 октября, была 
пресл®дуема. отрядомъ полковника, Таубе Bb направле- 
ній на Пинчовъ. 24 числа мятежники были настигнуты 
Bb с. Гурахъ, м6ховекаго узда, въ то самое время, 
когда они располагались въ этомЪ селеши на ночлег». 


z Я ‹ ' i ‘h 2 r )a- гор à 9 жї tanet iwg і i c Г WEED 
Пораженные неожиданнымъ появленіем? наших A ДІ r ПЕРАТОРУ u для славы русскаго оружия: \ | wstańcy rzuciwszy owies, siano, przygotowaną kolację, Podpisał: Jenerał-inspektor w wydziale iażynierji 
тунъ, мятежники, бросивь OBEC%, съно, приготовленный Подписалъ: Генералъ-инспекторъ по инженерной j ratowali się szybką ucieczką i tylko ciemność nocy ocaliła MIKOŁAJ 
ужинъ, искали спасенія, въ поси®шном'ь б®гетв и толь- части „НИКОЛАЙ, * f ich od zupełnćj porażki. 925-50 dragoni znowu «dopędzili , 


ко наступившая темнота спасла ихъ отъ окончательнаго 
пораженія. 25 числа, драгуны снова настигли шайку 
B'h Хробженскихъ лфеахъ: HO зд®сь BMBCTE съ конною 
партіею находилась и пъшая шайка изъ 150 челов къ, 
усп®вшая передъ тъмъ присоединиться къ Хм®лпнеко- 
му, а потому полковникъ 'Таубе, не имфя возможности 
съ одними лрагунами, безъ пвхоты, ‘аттаковать занятый 
мятежниками лвеъ, возвратился 26 октября въ К®льц©. 

Ba варшавской губернщ. 3a это время были слВдую- 
щія ABB стычки: 3-го ноября, 30 стрёлковъ 4-го стр®л- 
коваго баталіона, подъ командою прапорщика Лобкова 
и 30 казаковъ донскаго Н. 31 полка, подъ начальствомъ 
хорунжаго Полухина, высланные изъ Турека, настигли 
и разбили при дер. Страхнов® шайку изъ 80 челов къ 
подъ начальствомъ Дымскаго, при чемъ у MA: ежниковъ 


` 


ницу и Дебоа и начальнику дивизіоннаго штаба 1-й | rannych oni odesiali do m. Maciejowic, pozostałych zaś 
гвардейской пБхотной дивиз!и полковнику Taknauy. | 
Or» души благодарю также баталіонныхъ, ротныхъ и 


плины во вв®ренныхъ. имъ частяхъ. Нижнимъ же чи-| комок 

намъ, за молодецкую ихъ службу, примфры храбрости | nia bandy. 

и неутомимость въ перенесен трудовъ и лишений, | 

объявляю Мое душевное спасибо. | 7 wiadomości otrzymanych przez wojennego naczelnika 
Вмъетъ съ симь считаю долгомь объявить Мою | jubelskiego oddziału, widać, iż Waligórski i Kruk, niemo- 

искреннюю благодарность исправлявшему должность! уде formować nowych band w Galicji, przeszli do Króles- 

дивизіоннаго доктора, старшему лекарю лейбъ-гв. гат- | twa z kilkudziesięciu konnymi i skierowali się na Podla- 

чинскаго полка, доктору медицины, коллежскому с0в%т- { się. Wiadomość ta również potwierdza się przez donie- 

нику Бюлецкому и вевмъ старшимъ полковымъ меди-1 gjienie podpułkownika Antuszewicza, z którego pokazuje 


амъ, а равно и благодарю и веЪхъ ирочихъ медиковъ, | gię, iz w przeddzień przybycia oddziału jego do m. Opola, 


бывшихъ съ полками въ поход®, за ихъ неусыпные тру- ; mianowicie 27 października, przez to miasteczko przecho- 
ды при пользонаніи больныхъ и раненыхъ. ‹ dziła konna banda z 40 ludzi pod dowództwem Waligór- 
Приказъ этотъ и письмо генерала отъ инФантерїи | skiego. , ' 
Муравьева, предписываю прочитать при собраніи вось | W gubernji radomskićj. Konna banda Bosa- 
войнскихъ чиновъ и повторить имъ выраженное уже Г ka i Chmiełińskiego rozbita przy wsi Górce 23 październi- 
мною въ ириказ® отъ 25 ioan cero года за Н. 105, что} ка była ścigana przez oddział pułkownika Taube w kie- 
Я горжусь честью командовать гвардіею, которан свято | runku do Pińczowa. 24-60 powstańcy zostali doścignięci 
хранить въ рядахъ своихъ духъ доблести и безпред®ль- } we w. Góry, рип miechowskiego, w tym samym czasie, 
пой преданности рестолу и Отечеству и всегда готова | kiedy oni mieli rozlokować się tam na nocleg. Przestra- 
жертвовать собою въ пользу службы ГОСУДАРЮ ИМ- | szeni niespodzianóm przybyciem dragonów naszych, ро- 


Письмо ко Eso Императорскому Высочеству генералз 
инспектору по инженерной части генерала отё инфан- 
терш Муравьева. 

Ваше Императорское Высочество! 

При выступленім войск 2-й гвардейской ифхотной 
дивизи изъ раюна вевреннаго мив округа, я Им®лъ 
честь свидфтельствовать предъ Вашимъ Импера- 
торекимъ Высочествомъ O TOM'b, что войска 
этой дивизм служили во все время прсбыванія зд®сь 
съ неутомимымъ усердіемъ M самоотвержешемъ- 

СЪ сожальнемъ разставанеь нынв еъ полками 1-й 
гвардейской прхотной дивизіи и л.-гв. уланскимъ U Apa- 
гунскимъ полками, которые также по Высочайшей волћ 


bandę w Chrobrzyńskich lasach, lecz tu razem z konną 
bandą znajdowała się i piesza ze 150 ludzi, która przed 
tém złączyła się z Chmielińskim, przeto pułkownik Taube 
nie mogąc z jednymi dragonami, bez piechoty atakować 
zajmowanego przez powstańców lasu, wrócił 26 paździer- 
nika do Kiele. 


W gubernji warszawskićj. Przez ten czas 
były dwie potyczki: 3 listopada, 30 strzelców 4-go strze- 
leckiego bataljonu, pod dowództwem praporszczyka Łob- 
kowa i 30 kozaków dońskiego Nr. 31 pułku, pod dowódz- 
twem chorążego Połuchina wysłanych z Turka, doścignęli 
i rozbili przy w. Strachnowie bandę z 80 ludzi pod do- 
wództwem Dymskiego, przyczóm u powstańców wzięto 


rom Denowi, Kryłowi, Rejbnicowi i Deboa, oraz naczelni- 
kowi dywizyjnego sztabu 1 gwardyjskićj pieszćj dywizji - 
pułkownikowi Hakmanowi. Z duszy dziękuję także bata- 
jonowym, rotnym i szwadronowym dowódcom i wszystkim 

w ogółe oficerom za ich trudną marszówą i wojenną służbę, 
troskliwość o podwładnych i za zachowanie przykładnćj 
dyscypliny w powierzonych ‘іт wydziałach. Zołnierzom 
zaś, za dzielną ich służbę, przykłady waleczności р nie- 
zmordowanie w znoszeniu trudów i niedostatków, ogla- 
szam Moje z duszy podziękowanie. 


Jednocześnie poczytuję za obowiązek ogłosić Moją 
szezerą wdzięczność pełniącemu obowiązek dywizyjnego 
lekarza, starszemu lekarzowi l. р. gatczyńskiego pułkn 
doktorowi medycyny гадеу kollegjalnemu Bieleckiemu { 
wszystkim starszym pułkowym medykom, tudzież dzięku- 
ję wszyskim innym lekarzom, którzy byli z pałkami w wy- 
prawie, za ich nieusustające trudy przy leczeniu chorych 
i rannych. 

Rozkaz ten i list jenerała piechoty Murawjewa rozka- 
zuję przeczytać przy zebraniu wszystkich stopni wojsko- 
wych i powtórzyć im to co wyraziłem w rozkazie z 25 lip- 
ca bieżącego roku N. 105, że Ja chlubię się honorem do 
wodzenia gwardją, Która święcie zachowuje w szeregach 
swych duch waleczności i nieograniezonćj przychylności 
dla Tronu i Ojczyzny i zawsze gotowa poświęcić się na 
korzyść służby CESARZOWI JEGO: MOŚCI i dla chwały 
oręża rossyjskiego. 
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List jenerała piechoty Murawjewa do Jego Cesar- 
skićj Wysokości jenerał-inspektora w wydziale 
| inżynierii. 
Wasza Cesarska Wysokość. 

Przy wystąpieniu wojs< 2 gwardyjskićj dywizji pieszćj 
z rajonu powierzonego mi okręgu, miałem zaszczyt za- 
świadczyć Wasżćj Cesarskićj Wysokości 
że wojska tćj dywizji słażyły przez cały czas pobytu tutaj 
z niezmordowaną gorliwością i zaparciem się. 


РО о ОР ОИ РР ' 


Z, żalem rozstając się obecnie z pałkami 1 gwardyjskićj | 
pieszćj dywizji 1 1. gw. ułańskim i dragońskim pułkami, 
które również z woli Najwyższćj CESARZA JEGO МО- 


ә w niewolę 2 i odbito 12 strzelb, furmankę z odzieżą i po- 
взято въ пл®нъ 2 и отбито 12 ружей, Фурманка съодеж- ГОСУДАРЯ ИМПЕРАТОРА возвращьются Bb С. Ile- dróżną CA z паз. 6) strony straty niebyło. Ee BRI powracają do Petersburga, poczytuję obowiązkiem 
дою и походная аптека; Cb нашей стороны потери не тербургъ, считаю долгомъ засвидвтельствовать предъ ? Е zaświadczyć W aszćj Cesarski čj Wysoko бе { 
было. Вашимъ Императорекамъ Высочествомъ | f 1 о przykładnój gorliwości i niezmordowaniu sstkich 
4-ro ноября, отрядъ изъ роты бвлозерскаго полка и о iupuybpuoM» усердін и неутомимости BCŻX'b сказан- 4 listopada oddział z roty białozierskiego pułku i 3 plu- rzęczonych pułków, odznaczających się Piyes БЕ AP. 
3-x% взводовъ маріумлольскихъ гусаръ, подъ началь ныхъ полковъ, отличавшихся при томъ строгою диецип- | 1000% mariupolskieh huzarów pod dowództwem podpułk. scypliną, walecznością i-które z zaparciem pereus w kia 
CTROM% подполковника Ливорки, совершенно уничтожиль длиною, ‚ мужествомь и съ самоотвержещем» пореносив- Liworki, zupełnie zniósł bandę ze 100 ludzi poznańskiego dy j niedostatki i pokazały się prawdziwymi tesz i х К 
шайку, изъ 100 человъкъ, познанскаго выходца Погов- шихъ, труды. и лишешя н показавшихъ себя петвиными | wychodźcy Pogowskiego. Potyczka miała miejsce przy chy polskim powstańcom. s 
скаго.. тычка произошла при д. Вержонцы, близъ м. молодцами иротивъ польскихъ матёжниковъ. | ЖШ, wane оо ш аск дама bandy zostal poczytuję obowiązkiem świadczyć Waszej W yso- 
Блашки; предводитель шайки убитъ; войска наши от- Считаю обязанностію спидфтельствовать предъ Ba- | 21 ty; wojska naszę ot nk! u powstańców wszystką broń kościo zasługach jeaerał-majora Drentelna, który do- 
били у мятежниковъ BCE оружіе и весь обозъ; СЪ нашей mamb Высочествомьъ '0 заелугахъ' тенералъ- i caly obóz, z naszćj strony 1 huzar raniony 1 1 kontuzjo- wodząe dywizją i zarazem wszystkiemi wojska mi” $ wi- 
етороны 1 гусаръ раненъ и 1 коптуженъ | Malopa Дрентельна, который, командуя диввзїёю, и But- | түр б РЕР PEE EEE leńskićj gubernji konsystującemi, wykazał: przytóm wzo- 
` Bo плоцкой губерніш. Отряды подполковииковъ: To- ств съ тамъ, BCBMU войсками въ виленской TYOEPHIU kó doti dw KH ЕП S ч Жу bkiet ЦА! pieg ел rową czynność i znajomość rzeczy i był mi najbliższym i 
ы pfaona, князи Шаховскаго и Артемьева, производившіє гасиоложенными, выказалъ при этомъ прим Боную Abu- } spa orie Pęd кы Ar Wa Е т U > Те gorliwym współpracownikiem przy uśmierzeniu powstąnia. 
| обыски въ Мышинецкихъ лъсахъ, съ 12—18 октября, тельность M знаніе дФла и былъ MHB самымЪ близким д пі A Г Н е га zc 4: r SACD 04 12 do Również wsżyscy naczelniey części rzeczonych wojsk, na 
© прошли эти ABCA по разнымъ направленіямъ, при чемъ M усерднымъ ботрудникомъ по уемиренію мятежа. Рав- i ША si BEE BĘ PAKO. rozmaitych kierun- których wkładane były trudne i мадде poruczedta, wypeł- 
несколько разъ нападали на CIBĄBI двухъ шаекъ Дюбуа нымъ образомъ, BCS начальники частей сказанныхъ | ach, przyczóm kilka tacy wpadaly na slądy dwóch band niały ję w.zapelności sumienoie i z wzorower powódże- 
и Новицкаго, усп®вшихъ однако уйти отъ ихъ пресльдо- войскъ, на коих» возлагаемы были трудный и важныя Dabole L Nowickiego. “które potrafily jednak uciec od sci- niem, a szczególnie orszaku JEGO CESARS KIEJ MOŚCI 
panis. Шайка въ 3,000 человъкъ, настигнутая близъ  норученя, выполинли ихъ BIOAHK добросовъстно и Cb; BANA- da и 2 3000 ludzi doścignięta pod Myszyńcem,  jenerał-major książo В rjatyńszi, któr 
Мышница, `отрядомъ капитана Apacroweia , ввроатно прим®рнымъ ycnBXOM, H въ особенности Свиты „ЕГО | Ph БАТЕК ИЕ арене ой obrażeńskiago рави, w boś: Кс. 2. odeiam pre- 
была составлена изъ двухъ этихъ шаекъ и как#хЪ HH- ВЕЛИЧЕСТВА генералъ - маюръ князь bapamunckiii, | A J >55) pik; а baril Мын es ze wstanie w sejneńskim powiecie augustowskićj ubernii 
Р е Зое д оь midi. © АИ отоо ›0ббраженскаго полка, въ самое | pędzonych tam przez ten oddział z gubernji augustowskićj. | mądrą rozporządzalności ram So Z) guvernji, 
будь остатковъ другихъ партій, загнанныхъ сюда этимь который, съ отрядомъ преображенскаго полка, О, НИ Mondeto it drodze Żel уйга rozporządzalnością ustańowił w nim ир оа spó 
ОВС ү i | ороткое >вра [ничтТожилъ M w pb сейненскомь | PALA Dubois rzuciła się od Муѕгурса ku drodze żelaz- kojność i porząd ISZYSCY zaś pa 
отрадомъ изъ августовской губернїи. короткое время, уничтожиль мятеж [пе] do Brok i 34 października, jak wiadomo, była. гогЫ:: JU porządek, ` Wszyscy zaś pp. oficerowie'odzna- 
Партія Дюбуа бросилась отъ Мышница къ желїзной у®%здЪ августовской губернім и благоразумною распоря- | k у PORA Мей 25 A BÓR A y!a.rozbi.a  czającóm się wypełnieniem. swych obowiągków: bardzo: wie- 
дороге къ Броку и Зі октября, какъ изв®стно, была раф дительностію утвердилъ въ ономъ совершенное слокой- | КОО Сов p > Z 226 le dopomagali powodzeniu sprawy. 
5 pa t = x s ‚| Oddział kapitana Ernhelma, wysłany z Pułtuska dla | 
бита Gausb этого мъетечка у с. Порембы. р стве и порлдокъ.—Већ же гг, офицеры, отличи AC-| .. . ; ) } ДЫ 
7 А s охе } ми т пособ. | zbierania podatków w powiecie zabrał w m. Makowie 155 
Отрядъ капитана Эрнгельма, выслаиный изъ Пул- полненіемъ с ошхъ обязанностей, весьма много способ-!,, : 
р Mak ч GE Í półkożuszków, 34 pantalonów i inne rzeczy przygotowane 
туска для сбора податей въ у%зд®, забралъ въ м. Mako- ствовали успвху gbaa. Р ася нб (Inw. Ross.) Wokół Нее EA - Го ая 
в® 155 полушубковъ, 34 панталонъ и другія вещи, за- Вообще содъйствію твардиг я обязавъ главнфйше ж К у Р Б gole współdziałania gwardji ја najbardzićj jestem 
TOTOBACHHBIA для мятёжниковъ. (Рус. Инв. Н. 253). yerrsxow» умпротворенія и водворенія порядка въ вилен- | Š кое ны та pomyślność uśmierzenia'i przywrócenia po- 
5 —— | — == кой губернш, A Также Bb частяхъ гродненской и;авгу- | SR stowskiój a a tudzież w częściach augu- 
AC Ф ІАЛЬНА Я. стовской. | З i Bi | jork | TRER 
4 i Ст b НЕОФТИЦ Я Abao умиротворенія вв®реннаго миф края требовало, | CZĘŚĆ NIEURZĘDOWA 4 Бра, ОЧА powierzonego mi kraju wymagała 
__Въ Рус. Инв. напечатано: кромв'военныхъ д®йствїй, точнаго и добросоветнаго | үу Tnwalidzie Rossyjskim wydrukowano: PA С". Таа, ścisłego i IE ag стью 
| j примъненія военно-административныхъ м®ръ, которые | ° s a wojenno - administracyjnych środków, które в 
a и rec оош Г были постоянно тзн налаад, AGI кыен ‘ROZKAZ DO ODDZIELNEGO GWARDYJSKIEGO stale doskonale wyłkóć ГӨН тё: wszystkie A че 
RO гвардіш. Cb подобиымъ, войскомъ можно Cb. полной Ми ycd e. Z podóbnóm wojskióm można `7 zupełńóm zau- 
Ноября 15-20 : уввренностію начинать всякое трудное ABAO и преодо- | Gdów na ыы aniem zaczynać wszelką truditą sprawę i przemódz: wszy- 
Cb выступленіемъ нын® изъ виленскато BOEHHATO лть вов препоны. у Z wyjściem obecnie 2. wileńskiego okręgu wojennego stkie przeszkody. - i vie 
округа 1-й гвардейской пўхотной дивизіи и полковъ Подписано: ИмБю честь быть 1-6} gwardyjskiej dywizji i pułków lejb-gwardji dragoń- + odpisano: Mam honor zostać © › ma 
лейбъ-гвардіи драгунскаго и уланского, комапдующій Вашего И мператорскаго Высочества , skiego i ułańskiego, dowodzący wojskami tego okręgu je- Wasżćj Сева rski 6] Wysokośc 
войсками сего округа генералъ отъ инФантеріи MY- всепокорн®йшимъ елугою  nerał-piechoty Murawjew, załączonym tu w kopji listem, najpokorniejszym sługą 
РАВЬЕВЪ, прилагаемымъ у сего въ коши письмомъ, ) | „Михаилъ Муравьева,“ w najpochlebniejszych wyrazach zaświadcza Mnie о 3 Michał Murawjew. 
Bb самыхъ лестныхь выражевїяхъ свидфтельствуеть „ Вильно, 2 ноября 1863 г.  przykładnćj gorliwości i niezmordowaniu gwardyjskich Wilno, 2 listopada 1863 t: 
Muh о примърномъ усердїн и неутомимости гвардей- ——— | wojsk, które z zaprzaniem przenosiły prace i niedostatki | 
СКИХЪ войскъ , „Gb самоотлвержешемъ nepeHOCHBIUUX'b Be omemma Eeo Императорское Высочество генерале 1 adznaczały się przytóm surową dyscypliną i męztwem. R i J С са ROZA у 
труды и лишенід. и отличавшихся при т0мъ стротою  zycnekmopó по инженернсй части удостоила генерала Jenerał Murawiew szczególnie zaświadcza o zasługach Reskrypt Jego Cesarskićj Wysokości jenerał in- 
дисцивлиною И мужеством. Генералъ Муравьево Bb omé инфантеріш Муравьева сльдующиме рескриптомв: ‚ dowodzącego 1-а gwardyjską dywizją pieszą, јепегаі-тајо- spektora W wydziale inżynjerji do jenerała piechoty 
особенности свид%тельотвуетъ о заслугахъ командую- и | ra Drentelna, który dowodząc jednocześnie. wszystkiemi Murawjewa. _ 
щаго 1-ю твардейскою пъхотною дивизїсю генералъ- Mazanın тиколаени ч” | wojskami w gub. wileńskićj konsystującemi, wedle odez- iN GŁ 
ik ; Я получилъ второе письмо Вашего Высокопревосхо- wyj { КИТЕР Michale synu Mikołaja! 
Maiopa Дрентельна, который, командуя вмъстћ съ TMb ьм я. 2 - авиа A wy jenerala Murawjewa był najbliższym і majgorliwszym Ja otrzymałem dragi list Waszćj Ekscellencji z pochl 
M всфми войсками въ виленской губеряи расположен- дительства съ лветнымъ отзывомъ ы a Łe ture в = współpracownikiem jego przy, uśmierzeniu powstania, a биа odezwą о Najwyżej powierzon 3 Mnie "u „te wj 
ными, по отзыву Гвиерала Муравьева, былъ самымъ ренвыхъ Muh войскахъ, нмв Mż: R үм dowódca lejb-gwardji preobrażeńskiego pułku, orszaku ре miały zręczność być A oai и е aż, god 
близкимь и усерднымъ сотрудникомъ его. по усмиренїю ными Bb KC HONEY Вашитъ panoga: їй и Cp РЕ: JEGO CESARSKIEJ MOŚCI jenerał major, książe Baria- szych rozporządzeń 1 z ser yt WK mr wa > 
Maroma, а командиръ лейбъ-гвардш прзображенскаго Е рб АЧЫШ ŚR SRO posh tyński z oddziałem powierzonego mu pułku, w najkrót- едш go w rozkazi» do l оеш уд; гн og а 
полка, Свиты ЕГО ВЕЛИЧЕСТВА генералъ-маіорь Гвардейскому Корпусу. ZA OCE 3 ч Е b szym czasie zniszczył powstanie w sejneńskim powiecie  poczytuję za przyjemny Бе SA Was атаа 
князь Барлтинскій, съ отридомъ вввреннаго, ему полка, ною обязано: тію,выразить аше у к ыра уй gubernji augustowskićj i ustanowił tam zupełny spokój cellencji moją szczerą i serdeczną wdzięczność za = 
въ самое короткое время, уничтожилъ матежъ Bb Сей- тельству Мою искреннюю и душевную п н е; g ï porządek. śiawiediiwa uwage ku саа, № aszą 
ненскомъ yba3ąb Ав:устовской губерні u утвердилъ 3% Ваше Колу ле ВИ PRATER JE Anala аа Wojska ih оноо Жз ыс се 
TAMA» совершенное спокойстве и порадокъ. скамъ. Внимане цряло, войск: > ) 1 | р р r 
Croab eż отзывъ командующаго войсками ‘ви- иеполненіхю, всъхъ привазаній Вашего Высокопровосходи- | Так pochlebną odezwę dowodzącego wojskami wileń- Bia „AM Бен 1 рта од w trudach wo- 
NEHCKATO военнато округа, Я съ величайшим удоволь- тельства п облегчало труды боевой ихъ службы и при- | skiego wojennego okręgu, Ја z największem zadowoleniem ya éh анаи ЫШЫ: ыыр АШ лм w szere- 
ТШ, объявляю по войскамъ Высочайше ввбреннахо томъ оставило навсегда ъъ.рддахъ BXD самое приятное | ogłaszam wojskom Naj wyżej powierzonego mi korpu- КЫ A najprzy Jszą pamięć 0 walecznym naczel-- 
Mus Ropu 0% въ саму i но обя- воспоминание о доблестномъ начальник $. su i pdezytuję Sobie za najprzyjemniejszy obowiązek wy- è A 
са м поставлаю Себъ въ самую прїятную O0A | У póczytuję Sobie za najprzyj jszy ; j 
BAHHOCTK уам искреннюю Мою признательность K0- Пребываю Rb Вамъ искренно доброжелательный razić szczerą moją wdzięczność dowodzącemu 1-ą gwar- Pozostaję ku Wam szczerze dobrzeżyczącym 
Мандующему 1-ю гвардейскою п®хотною,дивизїею TENE- НИКОЛАЙ. dyjską dywizją pieszą jenerał-majsrowi Drentelnowi i 45 listopada 1663 MIKOŁAJ. 
ралъ Maiopy Дрентедьну и душевную благодарность пол- 15 ноября 1863 r. z eałój duszy podziękę dowódcóm pułkowym јепегаї mia- ыы r. ЕЕ. 
KOEBIM% КОМандирамъ, денералъ-маіорамъ Свшы ЕГО —. Петербургъ. ó jorom orszaką JEGO CESARSKIEJ MOŚCIE księciu Ba- 5. Я 
ВЕЛИЧЕСТВА; кил; рлтинскому. въ особенности, - rjatyńskiemu w szczególności, i Dubeltowi; jenerał-majo- а ‚дач а 
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B b ес: dzaju asessorów, honorowe tytuły, które | szklanki. Spełniłem jego żądanie; dotkną- cygara, sędzia wyjął ‚2 ust cygaro, wziął wiesz, jest dniem spodzynki а nie рга- 
| ‹ DO -Rock. zresztą niebardzo wysoko cenili. Mó- |łem się też szklanek wszystkich gości, | szklankę 1 zwr бей się do biesiadników: cy. Tego сов роз ео A ч niedzielę 
- przez” ' wiąc do siebie, wymieniali tylko swoje wyjąwszy tamtych dwóch. Poczem al-| *— Obywatele! | nie cheę pamiętać. eh _ "£dĘ i nie po- 
; | KAROLA SBELSPIEp А. nazwiska. kald dał mnie „cygaro, które zapaliłem.|  — Sędzio!— zawołali wszyscy. zwolę cię sądzić, МЕС UB Wczorajszego 
; port хе Murzyn wniosł Świecę, kilka paczek | Widząc. przed każdym 2 obecnych pel-| — Mamy przed sobą sprawę— mówił zeznania. Aprzytóm POWiądałeś to sam 
(Walszy ciąg,ob.N. ASi y фе 1 - М tach; sedy | ао dyż pana Morse ; | 
_ Goście podeszli do ni dak; cygar i zaczął ustawiać krzesła. ną szklankę i cygaro w ustaca, sędzia z , alkald dalćj—sprawę, którą. wyłuszczy , na sam, 8 авто ee zęby Jako eudzo- 
kę торе Я рее › podana. Sędzia milczące wskazał na stół z winem, | widocznem zadowoleniem skinął głową | wam lepićj ten, kogo się ona dotycze. = i ziemca, ZA А "ака, 
ności, oprócz в раа — na cygara i spokojnie usiadł w krześle. ioparł się о poręcz krzesła. | W tém | Przysięgli spójrzeli ną sędziego, po- wią w ва jak na doi gadanina, kiedy _ 
© na uboczu. Alkald в. к i dł sę; aa ~ Jedni goście napełnili szklanki swoje, | wszystkićm było cóś pedantycznie nudne- | tóm na Boba, a'w końcu na mnie. вра ye „asia Oni!-— mruknął Bob, 
wszych, obojętnie н PR Bak: drudzy wzięli cygara. То nalewanie, wy- , 80 lecz razem i patryarchalnego. Po-| — Bob-Rock! lub jak się inaczćj na- , PO „ы; SG em głowę. 
ostatnim, potóm wziął А 993 Łe 1 Bole i zapalanie zajęło niemało czasu. nieważ otrzęśliśmy się zi form zewnętrz | zywasz— rzek! alkald-— ponieważ masz _ powaga odbita. Jrzeli na Boba, i smętna 
przedstawił swym e у» И е : Масео газета drżał _ konwulsyjnie. | nych, a więc poważny nasz narodowy | cóś powiedzieć, mów więc. га rzach. Во { SIĘ па ich żelaznych twa- 
zaledwo dowiedziałem się, zę om кы + zeie | teraz alkald przystąpi do rze- | charakter, pełen flegmy i zastanowienia, же Wszakżem to już PO о niego: sina р okropnie było patrzeć na 
członkami ayuntamento San раз UE PRD Ma —lecz się omyliłem. pokrył szezęśliwie brak formalności г! opowiedział — mruknął A ко czochraną i kie. zapadłe policzki, roz- 
de Austin, że dwaj moi rodacy byli SE Bi WAR те —Tzekt do mnie— czy blasku, który widzimy u innych narodów „głowę. w obu rekach, Z pe BE p przewraca; roda, 'ogzy krwią nabiegłe 1 _ 
gidorami, jeden. prokuratorem а, reszta у ы e. za? А w ich sądowych i potocznych czynnościach. | lanach Те эмес. ЗЕ masy powtórzyć. | W iji Akt tych się Gi w orbitach! _ 
buenos һош Бгез to jest, cóś А пке. Alkald dał | [ UDA prez SE : | ch tych nie było nie ludzkiegc | 
W ro- i w SPRZ SAIAS АИ ИН ? А RTE арта иі | niedziela ОИ LILIE ds I KIERO», е 
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POGLĄD OGOLNY. 
GU адла, 20 listopada. 

W sprawie księstw nadelbiańskich za 
szły przejawy, któr h pominąć niepodo- 
bua. Baron Dirckim poseł duński przy 
sejmie niemiec im, „razem przedstawi- 
ciel na nim księstw „Holsztyńskiego i Lau- 
enburgskiego, па posiedzeniu 21 listopada 
oświadczył: że w Imię „rządu swojego Wi- 
dzi się zmuszonym najsilniej zaprotesto- 
wać przeciw roszczeniom książąt dzielni- 
су augustenburgskićj, jako pozbawionym 
wszelkićj zasady. 


Poseł przeklada: że 
książę Chrystjan-August na Augustenbur- 
u, przez akt 30 grudnia 1852 dał rządo- 
pia królewsko-duńskiemu zapewnienie 
następnego brzihienia:, _. 
„Zobowiązujemy się niniejszćm pismem 
w imieniu własnóm i naszćj rodziny, obrać 
zamieszkanie zewnątrz królestwa duń- 
skiego i krajow doń należących. Rozumić 
się samo и siebie, że ani my sami, ат рот 
tomkowie nasi nie będziemy mogli, аш 
zechcemy nabywać Ww tych krajach żadnej 


_——— ——— 


posiadłości ziemskićj. Oświadczamy” 1 
przyrzekamy uczeiwóm slowém książęcćm 


za nas i za rodzinę naszę, że nie nie przed- 
sięweźmiemy; coby mogło zawichrzyć lub 
narazić na niebespieczeństwo роке kró- 
lestwa i krajów należących do Папу. 
Przyrzekamy niesprzeciwiać SIĘ W żaden 
sposób przyjętym lub przyjąć się mającym 
przez króla duńskiego postanowieniom, со 
do porządku spadkobierstwa we, wszyst- 
kich krajach а ИЯ Się dziś pod je- 
go berłem; jak równie nie sprzeciwiać SIĘ 
задо) w przyszłości orgamzacji monarchji 
duńskićj.** ч ZA 
Baron Dirckinck odwołuje się nadto do 
traktatu podpisańego przez wszystkie wiel- 
kie mocarstwa W Londynie 8 maja 1852 
roku, końcem zapewnienia pokoju 1 całości 
monarchii duńskićj, w której tenże trak- 
tat ustalił porządek spadkobierstwa. Oba 
wielkie mocarstwa niemieckie wzięły u- 
dział w zawarciu tego traktatu, będące- 
o owocem najsumienniejszego zbadania 
wszystkich pytań związanych z porząd- 
kiem spadko bierstwa. Niektóre rządy nie- 
mieckie przystąpiły do tego traktatu; inne, 
wprawdzie zbyt oględnie, aby miały uprze- 
dzać ostateczne. postanowienie Związku 
niemieckiego, uznaly teg najwy ra- 
źnićj prawowitość 1 potrzebę jego zawar- 
cia, dla utrzymania pokoju ү А PO 
europejskićj, a nawet okaza у ir wdzię- 
cznemi za doprowadzenie do skutku jego 


rozporządzeń. : Biz 

efnomocnik duński uznał za właściwe 
zaprotestować przeciw postanowieniu rz4- 
ап badeńskiego, który dozvoli родо 

] rzy sejmie przyjąć -ашосеоугал 
RE ена Prederyka BA Augustenbur- 
gu, wówczaś kiedy prawa tego książęcia 
SĄ PPI be 

Na 


nn  ———— 


ale nawet p 
zupełnićj 1 

zrzekł się WS 
tecznie р 
spadkobie К 
i to na osobę dziś 
stjana IX i jego następce miecz 
cych w prostćj linji z małżeństw 
z królową Luizą. 


rzekł sędzia powoli. Jasna jak woda w 


Missisipi, kiedy się ustała w przeciągu | 


dwudziestu czterech godzin.  Niechcę 
ciebie obwiniać, słuchając tylko twego 
zeznania; nieśmiałbym też obwiniać ko- 
gokolwiek bądź, słyszysz Bob ? tóm bar- 
dzićj ciebie, któryś mieszkał, nie tylko że 
mieszkał, lecz i służył w domu moim, jadł 
mój chleb.... Niecheę cię oskarżać. 


Bob oddychał z trudnością. 


ші Wczoraj sam się oskarżyłeś, lecz 
jest. w tém mała kwestja: byłeś w go- 
rączce. x Gi 

— Nic nie pomoże, —wyjąknął Bob.jak- 
by wzruszony. — Nie nie pomoże. Wi- 
dzę, że sędzia życzysz mnie dobrze. Mo- 
żesz wybawić mnie z rąk ludzkich, lecz 
nie' wybawisz odemnie samego. Nie nie 

móże! Trzeba powiesić, powiesić na 
tym Samym patryarsze, pod którym on 
leży, ten; któregom zamordował. 
о Przysięgii Spójrzeli znowu па niego, 
lecz nie туге Кі ani słowa, 
1 Nie nie pomoże — mówił Bobda- 
lej Gdybyż jeszcze groził, wyzywał 
dókłótni Iit choćby  pawet odmówił! 
ЕВЫ tógo nie bylo.. Rzeki tylka. dotad 
jeszczę, brzmi w usżach.-.- słyszę jak mó- 
wi: „Nie czyń: tego, nie zmusza)’ пше 
brónić się... ażebyś ро та nie żałówał:: 2 
Nie czyń tego! Mam żonę i dzieci. 
69 masz uczynić ше przyni 
са...“ Lecz. те usłuchałem gom]? 


Ò | 
езе; ci 8202687 рий 
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Zarzut przeciw książęciu Frederykowi. 
na Augustenburgu, że niepowinien być u- | 
znanym za panującego w Niemczech, jako 
zrodzony 2 nierównego małżeństwa, uczy- 
nil silne wrażenie na książętach sasko- | 
wcjmarskim i mejningeńskim dzielnicy er- í 
nestyńskićj i „Gazeta lipskać widzi w téj | 
okoliczności nieprzełamaną przeszkodę do | 
przyznania dzielnicy  augustenburgskićj | 
praw na księstwa Holsztyńskie i Lauen- 
burgskie. 

е 


| 


Tymczasem izby poselskie, królewsko- 
saska, wielko-książęca bessko-darmsztadz- | 
ka i królewsko-pruska, oświadczyły się | 
za przyznaniem praw książęcia па Au- 
gustenburgu; senat wolnego miasta Frank- 
{игш nad Menem podobnąż przyjął uchwa- 
їе; ale z Hanoweru wynurzyła się nowa 
trudność. Księstwo Lauenburgskie; nale- 
айо. z dawien dawna do kraju hanower- 
skiego. Napoleon Е oddał je Prusom. 
W r. 1815 król Pryderyk-Wilhelm П, 
przyłączając do Prus Pomeranję _szwedz= 
ką i pragnąc w jakikolwiek sposob nagro- | 
dzić Danji stratę Norwegji odpadającćj do i 
Szwecji, ustąpił dworowi kopenhagskiemu | 
księztwo Lauenburgskie. Hanower więc 
odmawia dziedzictwa rzeczonego księstwa 
Augustenburgom i twierdzi, że najsłusznićj 
kraj ten powinien by do dawnych dzie- 
dziców wrócić. 


И 


Nie mamy jeszcze tekstu obrad ѕејто- 
wych we Frankfurcie toczonych na dniu 
26 listopada; ale depesza w przeszłą sóbo- | 
tę z Frankfurtu wysłana oznajmuje, że ba- | 
ron Dirckinek pos:ł duński wyłączony zo- 
stał z grona sejmu, jako przedstawiciel swo- 
jego rządu ze stopnia księstw Holsztyń- 
skiego i Lauenburgskiego. Dla zrozumie- 
nia doniosłości 16) uchwały, wiedzieć po- 
trzeba, jakich państw głosy były przema- 
gające, a mianowicie, czy Austrja i Prusy 
to postanowienie przyjęły? W każdym ra- 
zie wątpić by o,tóm należało, przynajmnićj 
co do ego ostatniego państwa, ponieważ 
w przeszły piątek d. 27 listopada p. Wal- 
deck, przewodea stronnictwa postępowego 
w Prusiech, wsparty przez 36 posłów, 
wystąpił przeciw wniesieniu p. Stavenha- 
gen i Virchow, podpisanemu przez 115-tu 
członków, aby izba przyznała dziedzictwo 
księstw nadelbiańskich książęciu Fredery- 
kowi na Augustenburgu, z poprawą, żąda- 
jacą tylko takiego oświadczenia, że poży- 
tek Niemiec i Prus wymaga, aby Chrystjan 
IX nie był przez Prusy uznany za pa- 
nującego książęcia па  Szlezwigu i Hol- 
sztynie. 

Widzimy więc, że Niemcy, które zdawa- 
ły się z początku zgodnemi co do oddania 
Śzlezwigu i Holsztynu książęciu na Augu- 
stenburgu, dziś poczynają się wahać. Głów 
упа sprzeczność w ążeniach objawia się 
między Niemcami południowemi i półno- 
enemi. Wprawdzie jedno z największych 
południowo-niemieckich królestw, a mia- 
nowicie Bawarja, rozżalona jest naDanję za 


— А więc zabiłeś człowieka? — zapy- 
tał go jeden z nich głuchym głosem. 

— Zabiłem! — odparł Bob z wy- 
sileniem. ` 

Kiedy się z ust jego te słowa wyrwa- 
ły, stał martwy z szeroko otwartemi о- 
cząmi, patrąc dziko na pytającego. 

— Jakże się to stało ?— pytał dalej 
ten głos przytłumiony. | 

— Jak się to stało? jak się to stało? za- 
pytaj u szatana lub u Johna! Nie, nie 
u Johna, , i on nie może opowiedzieć pa- 
nu. John ше był przy tém.: Ваю je- 
den tylko mogę to opowiedzieć i to ledwie 
торе, Sam nie wiem jak się to stało. Spot- 
kałem człowieka tego u Johna. John sku- 
sił mnie, obudził we mnie szatana, wska- 
zał па trzos jego z pieniędzmi. 
| — John?— zapytało kilka głosów. 

— Tak jest John. On patrzał na trzos, 
lecz się nie ośmielał, kiedy mnie ograł,gdy 
wygrał moje dwadzieścia pięćdziesiąt... 

— Dwadzieścia dollarów pięćdziesiąt 
centów — rzekł sędzia— które mu dalem 
za źwierzynę i złowienie mustangów. 

Przysięgli skinęli glową. á 

— A więc zabiłeś. człowieka tego, 74 
to, że niechciał grać? — zapytał go któś 
znowu. 

— Nie... po upływie kilku godzin... 
koło rzeki Jacinto... niedaleko ра&гуаг- 
chy... Spotkałem go tam i zastrzeliłem. 
— Ja też myślalem, że tam cóś być 
*i-—rzękł jeden z obecnych. —Dla te- 


knął ро to przejeżdżając widzieliśmy takie 


z. głębi duszy—nic nie słyszałem, oprócz stado sępów 1 kruków? Nieprawdaż 


głosu ` szatana, schwyciłem gwintówkę.. 
wystrzeliłem.... | 

‚ Okropne jęki, podobne do ryku dzi- 
5 zwierzęcia: wzruszyly nawet tych 
żelaznych ludzi. Patrzyli na Boba ba: 


dawezo, lecz jakby ukradkiem. 


panie бем? ` 
| Pan Gert skinął potwierdzająco glową. 


| — Spotkałem gó-niedaleko od patryar- | 


chy i chciałem, ażeby 
swoim podzielił — mówi 


nie,—D 2 wał mnie na tytuń і więcćj jesz- wpół 


| oględne zachowanie się Anglji w sprawie 


KURIER WILEŃSKI 


Wiadomości Zagraniczne. 


kim dworom niemieckim: że w razie wojny 
między Związkiem a Danją flota wielko- 
brytańska pójdzie na pomoc Chrystjanowi 
ІХ, któremu królowa Wiktorja przyrzekła 
niezłomne utrzymanie protokołu 8 maja 
1852, podpisanego w Londynie. ` 

Со do zagajonćj przez Napoleona Ш my- 
511 kongresu, zdaje się być już rzeczą nie- 
zawodną, że Anglja stanowezo ją odrzuciła. 
Dzieunik Ranna poczta d. 24 listo- 
pada oświadcza, że rząd wielko-brytański 
ze szczerym żalem uchyli przełożenie kon- 
gresu curopejskiego. Zamiar cesarza Frań-. 
cuzów godzien jest uwielbienia, ale mężo- 
wie stanu angieiscy nie widzą, aby środki 
przez które urzzeczywistnić go pragnie, 
mogły doprowadzić do pożądanego skutku. 
Z tych powodów ministrowie angielscy 
nie znaleźli przyzwoitem radzić królowej 


| mianowania przedstawiciela na kongres, 


który uznali za utopję. 

Zrozumiano to dobrze w Paryżu: dzien- 
nik konstytucjonista, usłużnie 
wyręczający rząd francuzki w tem czego 
sam wMonitorze wypowiedzieć nie 
chce, umieścił w przeszłą sobotę d- 28 li- 
stopada artykuł, w którym p, Limayrae 
obwinia Anglję, że uchyla się od wszelkich 
szlachetnych przedsięwzięć zagajanych 
przez Francję. Miał on zapewne na myśli 


meksykańskićj i odmowę zespolenia się 


z Napoleonem HI w przedstaweniu rozjem- 
stwa obu mocarstw Stanom Zjednoczonym, 
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że ma żonę i dzieci. 

— А ќу co na to? — zapytał jeden z 
obecnych, lecz słowa jego brzmiały jakoś 
głucho i ponuro. 

` — Zamordowałem g0,— odparł Bob, 
śmiejąc się dziko. 

Nastąpiła chwila milczenia. Oczy 
wszystkich utkwione były w ziemię. 
Nareszcie któś zaczął się znowu rozpy- 
, tywać: 

— Jakiż to ру! człowiek ? 

— Jaki człowiek? Niepytałem go, 
kto on, a na czole nie było wypisane imię 
jego. Obywatel, Jecz skąd czy z Indja- 
ny, z Ohio, lub z Tenessee niewiem. 

— Mniemami sędzio, Że trzeba zgłębić i 
zbadać tę sprawę— rzekł jeden z przy- 
sięgłych po dość długiem milczeniu. 

— Tak jest — odparł alkald. | 

— Dla czegoż jeszcze tak długo ba- 
dać? — mruezał Bob 2 gniewem. 


— Jak to dla czego? —odparl alkald— | 


dla tego, żeśmy obowiązani zrobić to dla 
siebie, dla zabitego і dla ciebie. Nie 
możemy osądzić ciebie, nie widząc trupa. 
Lecz jest tu innego rodzaju okoliczność — 
rzekł zwracając się do przysięgłych —na 
którą muszę zwrócić uwagę waszą.  Czło- 
| wiek, którego macie przed sobą, jest pra- 
wie nieprzytomny, ma gorączkę; miał ją 
i wówczas, kiedy popełnił zabójstwo; a 


przytem Jobn ograł go, przyprawił o sza- | głuchym głosem. 


leństwo, był więc w rozpaczy, а pomimo 
tego uratował życie oto temu panu, Ed- 
wardowi Natanielowi Morse. 

‚— Czy to prawda? —zapytał jeden z 
nich, zwracając się ku mnie. 


— Najświętsza prawda, —odparłem— | czego te puste słowa? P 
się ze mną trzosem Bob uratował mi życie, nie tylko wycią- |lecz sami musicie go oto spytać. 
ł Bob machina. gając mię z głębokićj rzeki, do którćj na | niechcę obarczać cudzego sumienia; dość, 
umarlego wrzucił mnie mustang |że się sam dręczę, lecz skończę swoje 


сте, lecz nie oddawał wszystkiego, mówiąc, 


‚ Położenie stolicy 5.1 panujących, którzy 
razem 2 nią stali się pastwą rewolucji pie- 
monckićj , najdokładnićj określają treść 
rzeczonych warunków. Ich odrzucenie, 
jak z jednćj strony byłoby odmową wszel- 
kićj sprawiedliwości, tak z drugićj nie do- 
zwolifoby ojcu $. należeć do kongresu. , 

Kongres zamierzyi głównie przejrzeć 
traktaty 1815, silnie nadwerężone przez 
czas 1 mnogie wstrząśnienia nowoczesne. 
Owoż, zapominać nie należy, że dwór rzym- 
ski niemoże być nadzwyczaj czułym о ca- 
łość postanowień, przeciw „którym w swo- 
im czasie musiał protestować przez usta 
kardynała Gonzalvi.* 

Jasno więc z tego widać, że Pius IX, jak 
nie pomyślnego dla siebie od kongresu nie 
oczekuje, tak nie znajdzie żadnćj potrzeby 
poniewierania na nim powagi swojćj sto- 
licy.. | 

Nawet Szwajcarja, przyjmując wezwanie 
na kongres, wynurzyfa nadzieję, że istnie- 
jące traktaty będą przezeń szanowane tak, 
jak to aż do dziś dnia miało miejsce. 

Oprocz tych dwóch wielkićj wagi przed- 
miotów , zmiany panowania w banji I 
kongresu europejskiego, o któryeh poda- 
liśmy wiadomość, nie ważniejszego nie za- 
szło na naszym lądzie. Chętnie wywiązu- 
jemy się z uczynionćj w przeszłym Р о- 
glądzie obietnicy udzielenia czytelni- 
kom naszym mowy książęcia rumańskiego; 
przedstawia ona bowiem, dokładny obraz 
obecnego stanu kraju ościennego, którego 
dola obojętną w żaden sposób być nie 
może. 

Książę 
stopada w Bukareszcie sejm zjednoczonyc 
księstw Naddunajskich następną mową: 

„Posłowie, niezgoda wynurzona na prze- 
szłym sejmie między moim rządem 1 zgro- 
madzeniem wyborczem, opóźniła па ше- 
szczęście. о cały rok dzieło naszego odro- 
dzenia. Pragnąc usunąć wszelkie niepo- 
rozumienia między dwiema władzami pań- 
stwa, mianowałem innych ministrów i na- 
tychmiast weżwałem was przed siebie. 

„Ministrowie moi staną przed wami 
z niezłomnem postanowieniem do wytęże- 
nia wszystkich sił swoieh, dla położenia 
końca rozterkom przeszłości. łatwo to 
osięgnąć przez wzajemne szanowanie praw, 
służących mojemu rządowi i izbie, w obrę- 
bach zakreślonych przez konwencję 19-50 
sierpnia 1858-g0. 

„Posłowie , mam niezawodną nadzieję, 
że najchętnićj przyczynicie się а / 
wrócenia zgody między izbą i moimi mi- 
mistrami. Odwołuję się w tćm przekona- 
niu do waszego patrjotyzmu i światła, aby- 
śmy zespoleni w jednćj myśli co najprę- 
dzćj zdołali wprowadzić w Rumanji dobro- 
czynne ulepszenia , zapowiedziane przez 
konwencję, a których kraj м 
wygląda. 

„Cieszę: się, iż zapewnić was mogę о za- 
dawalającym stanie naszych stosunków 
zagranicznych. Dwór zwierzchniczy 1 mo- 
carstwa opiekuńcze dają nam najżyczliw- 
sze zachęty do uskutecznienia naszego 
przeobrażenia. 

„Od wielu lat zwichnęła się równowaga 
naszego skarbu; wyniknęło to z rozliez- 
nych przyczyn. Naprzód i w największćj 
części, 2 powodu wielkich długów zosta- 
wionych mojemu rządowi przez rządy da- 
wniejsze tego kraju; następnie z powodu 
utworzenia w tych ostatnich latach za- 
kladów, bez spółczesnego obmyślenia nie- 
zbędnych środków na organizację i utrzy- 
manie tych nowych rodzajów służby. 


Aleksander-Jan zagaił 4. 15 li- 


h 


| 


mój, i gdziebym 
lecz urzstował mię tém jeszcze, że opieko- 
wał się mną z niezwykłą troskliwością, 
a nawet zmusił Johna i mulatkę jego, aże- 
by mnie usługiwali. Gdyby nie on, u- 
tonąłbym najpewniej; gotów jestem stwier- 
dzić to przysięgą. 


pewnie śmierć znalazł; | 
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„Ministrowie moi złożą. wam „wykaz 
skarbowośćĘ przedstawią też na roztrzą- 
śnienie izby budżet na rok 1864 i tachun- 
ki z roku 1861. Wzywam was do prawo- 
witćj kontroli tych ważnych projektów, 
do zbadania i przyjęcia niezbędnych środ- 
ków zdolnych przywrócić równowagę mię- 
dzy naszemi dochodami i wydatkami. 
Wówczas kredyt państwa będzie mó 
oprzeć się na podstawach trwałych, rzą 
zaś mając w ręku budżet prawidłowy, 
znajdzie możność opatrywania wszystkich 
potrzeb służby krajowej. 

„Po rozwiązania zadania skarbowego, 
inne niemnićj ważne pytania zajmą wasżą 
uwagę. 

„Kraj dotąd czeka na nową organizację 
zapowiedzianą przez konwencję. W tym 
porządku rzeczy wiele nam jeszeze pozo- 
stało ¿do ztobienia, Pragnąc goręcćj niż 
ktokolwiek zaspokoić potrzeby kraju, po- 
leciłem ministrom moim przedstawić wam 
szereg projektów do. praw, które dodane 
do tych, jakie wniesiono już па przeszłe 
sejmy, powinny uzupełnić naszę Tęorgani- 
zację. 

_ „Najważniejszemi ż, nich są: ustawa 
wiejska, ustawa urządzenia i rozwoju woj- 
ska; ustawa reformy wyborczej; zjedno- 
czenia. kościoła rumańskiego, dziś jeszcze 
w hierarchicznem stopniowaniu rodzielo» 
nego; ustawa о polepszeniu doli ducho- 
wieństwa świeckiego; ustawa о rękojmi 
swobody osobistćj; ustawa gminowa i pra- 
wo municypalne, które w zgodzie z pra- 
wem instytucji rad powszechnych ро po- 
wiatach i z prawem zaprowadzenia тад po 
prefekturach przedstawionych na ostatnim 
sejmie, położą koniec systematowi centra= 
lizacji, eiężącemu na powiatach i gminach 
z wielkim uszczerbkiem potrzeb miejsco- 
wyeh; ustawa oświaty narodowćj obowią- 
zującćjźdla wszystkich i bezpłatnej; ustawa 
stopniowćj nierugowalności sędziów; usta- 
wa przepisująca warunki otrzymywania 
urzędów; ustawa ujednostajnienia kode- 
ksów cywilnego , karnego 1. handlowego 
w całćj Rumanji; ustawa nakoniee dozwa- 
lająca tworzenie zakładów kredytowych, 
jako najskuteczniejszego środka dzielnego 
i bystrego rozwoju rolnictwa , handlu i 
przemysłu. 

„Takie są główniejsze projekta, które 
teraźniejszy ma  roztrząsnąć. За 
stkie najbliżćj 
otrzeby kraju; wszak- 


| 
| sejm 
„one wszystkie ważne i wszy 
Г obchodzą żywotne p 
do przy- | że niektóre wymagają naglejszego rozwią- 


zania. Projekt tyczący się doli włościan, 
polecam najusilnićj waszćj troskliwości. 
Nie zapomnieliście zapewne, że artykuł 
46-ty konwencji zastrzega: Be z z w ło- 
ki przystąpić należy do 
przejrzenia prawaurządza- 
jącego stosunki właścicieli 
ziemskich z rolnikami, w za- 
miarze ulepszenia stanu wfo- 
ścian. Tymczasem wiejska ludność na- 
sza dotąd czeka jeszcze urzeczywistnienia 
tych uroczystych obietnie. ; r 
Zadanie wiejskie było już rozstrząsane 
w téj izbie, М иг zagłosowała w 1862 
wniesione prawa. Nie mogłem gó sank- 
cjonować, gdyż nie odpowiadało moim na- 
ziejom, a według zeznania nawet tych po- 
słów, którzy je wspierali, nieodpowiadało 
апі potrzebom włościan, ani póżytkowi 
właścicieli, a mnićj jeszcze dobru narodo- 
wemu. Wzywam więc izbę do roztrząśnie- 
nia z najściślejszą uwagą nowego projektu 
do prawa, jaki przedstawionym jej 20- 
stanie. I 


żyć, to sami go oto pytajcie. 
— Masz słuszność Bob-+ rzekł alkald; — 
ależ nie możemy powiesić ciebie, nie prze- 
|konawszy się wprzódy, że na to zasłu- 


E 


Bob rzucił pa mnie wejrzenie, które | gujesz. Cóż pan na to, panie White? jes- ~ 


nie było, widzieć łzy w tych oczach! 
Obecni słuchali w głębokiem milczeniu. 

— Zdaje mi się, że John namówił i 
skłonił cię do tego ?— zapytał ten sam 
głos znowu. 

— Nie mówiłem tego.  Powiedzia- 
łem tylko, że ukazał mi trzos z pieniędzmi 
i powiedział... 

— Cóż powiedział? 

—- Со to do pana należy, со John po- 
wiedział? — mruknął Bob z nieukontento- 
waniem. То wcale do rzeczy nie na- 

leży. 


mię do głębi duszy przejęło. Јак okrop- 
\ 


— Przeciwnie, należy— rzekł jeden z 
obecnych, — należy. 

— Dobrze, więc jeżeli to do rzeczy 
należy, powiem —mruczał Bob.— Kiedym 
jak szalony wybiegł z domu, John powie- 
dział: „Bob, czyż już jesteś takim tehó- 
rzem, że uciekasz w chwili, kiedy za pół 
апе} ołowiu można nabyć pełen trzos 
pieniędzy?“ 

— Ion to powiedzial? — zapytał któś 


— Niech on ci sam odpowić. 

— Lecz my pytamy ciebie. 

— A więc on tak powiedział. 

— Czy to prawda tylko? 

— Mówię panu, że powiedział! „ Do 
owiedział mi to, 


Ja 


— 


teś prokuratorem; a pan, panie Grert? panie 
Stone? Napełniajcie szklanki swoje ro- 
mem lub brandy; а pan, panie Bright? pa- 
nie Irwing, proszę, bierzcie świeże 1 nie- 
złe cygara. Nieprawdaż?... Dobrze pa- 
nie White.... w tój oto butelce jest bran- 
dy.... Со раю na to powiesz? 

'Mój arystokratyczny demokrata stał się 
kompletnym demokratą, w innych oko- 


lieznościach śmiałbym się z tego, lecz tig 


raz daleko było do śmiechu. 
prokurator wstał, јак sądziłem, dla ogło- 
szenia zdania swego, lecz się omyliłem. 
Podszedł do stołu z winem, najspokojnićj 
wziął jedną ręką butelkę, drugą szklankę 
i rzekł: r 
— 1062 sędzio, czyli raczej alkal- 
dzie!... / 

Wymawiając wyraz „alkald*, nalał pół 
szklanki romu. 


> 


4 


Pan White _ 


са 


CH 


— Jeżeli tak jest.... mówił dalej, dol- f 


wając trochę wody — ijeżeli... dodał 
kładąc до szklanki kilka kaw; г бй» 
kru — Bob zastrzelił tego 


zastrzelił go rozmyślnie...— ciągnął 


mieszając napój to sądzę.... mówił 
nosząc szklankę—że Boba, jeżeli temu się 
powiesić— 


=" 
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wa zym patrjotyzmie; 
nie byli równie zemną 


dności jest niezbędnie 
enienia naszych sił і naszego kraju. 
ы. 
„2 taką sam 
wyborczćj, 


s 


+ 

„Jeszcze 
Waszego współdziałania, 
czność 
multańskićj. 
kareszcie 


to 


kolebką jednoty. 


„Mianowaiem kommissję doradczą, dla 
zbadania 1 przedstawienia mojemu rządo- 
wi wiasciwych środków do przywrócenia 


temu miastu straconćj ważności i ruchu. 
trace tćj kommisji będą wam złożone; pe- 
wn; jestem, że myśl: naprawcza mojego 
rządu otrzyma wasze potwierdzenie. Ru- 
manja posiada dosyć środków ku zawdzię- 


czeniu świetnych ofiar, jakie szlachetne 


miasto Jassy złożyło sprawie narodowej. 


„Widzicie poslowie, że przeznaczam ni- 
niejszemu sejmowi zawod niemnićj rozle- 
giy Jas pracowity. Ртгуѕќареіе więc szcze- 
rse do dz.ela; sprawcie, ару ten sejm był 
płodnym w owoce; sprawcie, aby kraj wi- 
шеп wam byl swą organizację. Godzina 


dźiaiania уура. Udwoluję się do waszój 
goyruwosści 1 światła, a odwoiuję się w imię 
najswiętszych potrzeb, w imię przyszłości 
umanji. 

„Nim skończę, chciał bym, posłowie, wy- 
трее jeszcze slow kilka i wyrzeknę Је wo- 
twaitosci Serca. 

„źdaje się, że wielkie wypadki przygo- 
towują się zagranicą. Оол, kiedy ише 
narouy, nawet najpotężniejsze, zapominają 
swych wewnętrznych niezgod, aby stanęty 
JĘduomyślne 1 silne w obec wszelkich wy- 
nixiości, czyż sądzicie, że to będzie z ро- 
żytsiem naszego kraju trwać w tych wal- 
sach stronnictw, które od tylu lat wy- 
ezcipują nasze siły. Czyż myślicie, że 
teu systemat  nieustającćj za wziętości, 
ktory polega na podawaniu w podejrzenie 
wszystaich działań, wszystkich nawet my- 
śli mojego rządu, zdoła utrwalić nasze in- 


_ stytucje, albo wzmocnić nasz byt polity- 


czny! czegoż to nie powtarzano о polityce 
mojego rządu? Jakichże niesprawiedli- 
wych wykładów ше przypisywano jego 
działaniom? Powinniśmy mieć jednę tylko 
politykę, to jest tę, jaką nam wskazały po- 
stanowienia europejskie, zapewniające na- 
sze prawa, jako narodu wolnego i posiada- 
jącego rząd własny, politykę zawartą 
w jednem stowie neutralność. Je- 
Śl by jednak itumanja znalazła się, mimo 
woli uaszćj, ogarnioną przez powikłania 
zewnętrzne, lub jeśli by jćj prawa były 
Z jakiejkolwiek strony zagrożone, — bądź- 
cie „rzekonani posłowie, że tam mię tylko 
znajdziecie, gdzie objawią się pragnienia i 
potrzeby kraju. Będę i być cheę tylko 
z moim krajem idla mojego kraju; taka 
jest moja powinność, takie moje posłanni- 
ctwo. Bądź co bądź, gotów jestem do ich 
spelnienia. > 


„Mam niezachwianą nadzieję, że kiedy 
ta godzina wybije, wesprzecie mię,— bez 
waszego spółdziałania żadne powodzenie 
ше jest możliwe. Wzywam go Taz jeszcze 
w imię Rumanji. 


„Zapomnijmy więc posłowie nieufności 
i walk przeszłych! Niech zgoda i umiarko- 
wanie  przewodniczą waszym pracom! 
W ten sposób przyśpieszycie organizację 
kraju, nadacie mu silẹ, którą znaleźć po- 
winien w nowych instytucjach; a wówczas 
posłowie bądźcie. spokojnymi о nasz byt 
polityczny, bądźcie spokojnymi о utrwale- 
nie swobod krajowych. 


шуб w jeden cel: organizacji i szczęścia 
үөнү, „Jest to najdroższem mojem ży- 
ману. boga Wszechmocnego, aby je 
ас wasze praca — 
Posłowie ge; gosławiąc wasze prace. 


Paryż, 11 listopad: | = 
objął znowu krzesło aai de Morny 
быб; ГЕР nta izby prawo- 

awczój. Rugi od trzech. Йан теа; ai 
ardzo spokojnie. Dzienniki, Przede s 
zajmują się odgady waniem żywotne, pz 
Gy przyjdzie lub nie do kongreso РУ- 
7 3 listopada. Koresponden 
pendance bel 
«2 ciała prawodawczego. 
„Zacznijmy oq 

z przewoduików 
céj powodzeń od ksj 
najprostsza. 5 
Jest оп członkiem wielki 


wnanćj ogłady, najdoskonalszo |. шег 
Że prezes izby 
Pra- | 


eza- | w swoją wczorajszą mowę, Obraz tój przeszło 


poraz piórwszy zdarzyło gi ? 
jest razem członkiem Joekey.Ciu 


У bu 
wdziwy mąż stanu, zdolny podobać Ar 


się w 


жет сы a зле 
„Potrzeba nakoniec zadanie wiejskie | sie, w którym żyjemy. 
rozwiązać w sposob sprawiedliwy i dobro- 
czynny. Oczekuję: tego „Fozwiązania po 
bo niewątpię, abyście 
| 1а przekonanymi, że 
istotne ulepszenie doli naszej wiejskiej lu- 
potrzebne do umo- 


| 4 ufnością w gorliwość wa- 
szą, polecam wam projekt prawa reformy 


Jeden przedmiot wzywa całego 
jest konie- 
polepszenia stanu dawnćj stolicy 
Przez ześrodkowanie w Bu- 
wszystkich wielkich władz rzą- 
dowych, miasto Jassy głęboko zostało u- 
krzywdzone w swoim rzeczowym bycie. 
Niezapominajmy przecięż, że Jassy były 
. .. 


SEJM 1963-1864 jest otwarty «| 
| кее стуу. { sądów gardiowych; rzecznik niezrównany йо 


t dzién- 
ge Podaje 


cenę ustępstw uczynionych w porę. 


żęcia de Morny. 


bytemi szablami- 


siebie trybunę.“ Jest to dawny zwyczaj. 
Posiedzenie otworzono. 


na swem stanowisku. То przedstawicielstwo 
władzy wykonawczćj składa rząd w izbie. 

Na ławie rządu, p. Rouher zajmuje piórwsze 
miejsce—tak jak w radzie ministrów. 

Dekret 23 czerwca poruczył ministrowi sta- 
nu tiómaczenie, popieranie i przyjęcie w obu 
izbach polityki rządowćj, a osobliwie polityki 
zagranicznój. W 16) machinie konstytucyj- 
nej, sprężyny są nowe; niewiadomo jeszcze jak 


pana Billault, przykrojony do jego wzrostu; 


go następcy. 


lityki wewnętrzaćj. Nie bez obawy przyja- 
ciele jego patrzyli, że opuszczał tę posadę dla 
objęcia spraw zagranicznych bez wydziału- 
Во też rzeczywiście od lat 19-ciu pracował za 
obrębami zadań polityki ogólnćj; roboty publi- 
czne i handel zupelnie go pochłaniały. Na 
swojem drugorzędnem ministerstwie osięgnął 
uie jedno powodzenie; polubił je, czuł, że na 
niem potężnieje. W cichości nabywał sławy 
umysłu otwartego i wyzwolonego. Złożyć ma- 
lą swoją tekę dla zostania w moc dekretu 23 
czerwca ministrem spraw wewnętrznych bez 
wydziału, był to zapewne krok wielki, ale na 
znajomćj już drodze i na którćj czuł, że ziemia 
niechwieje się mu pod nogami. Upowiadać 


grzmiały nad inną głową, opowiadać mówię 
przed ciałem prawodawczóm dobredziejstwa 
swobody piekarstwa i powaby swobody tea- 
tralaćj, było to miłem i łatwem zatrudnieniem, 
którego nawet mędrzec Horacego podjąłby się 
z przyjemnością. 

Ale być nagle zniewolonym do wyuczenia 
się z wieczora na jutro rano i umienia па ра- 
mięć w danćj godzinie całćj polityki zagrani- 
cznćj! najszersze barki mogłyby ugiąć się рой. 
takiem brzemieniem. Jest to praca niewdzię- 
czna, trudna zawsze, ale szczególnićj ciężka 
w izbie, w którćj co chwila powstać mogą ta- 
cy przeciwnicy jak p. Thiers i p. Berryer, ze- 
starzali w parlamencie, spoufaleni z wielkiemi 
pytaniami roztrząsanemi od lat 30-tu, a któ- 
rzy, aby być gotowymi w każdym przypadku, 
potrzebują tylko przypomnieć sobie со dosko- 
nale umieją. 

Obok pana Rouher siędzi p. Rouland, który 
go zastąpił w obowiązkach prezesa rady sta- 
по; wdziewając płaszcz рапа ВШаціє, p. Rou- 
Ler swój na niego włożył. Były poseł mini- 
sterjalny pod panem Guizot, główny rzecznik 
przy sądzie kassacyjnym, jeneralcy prokura- 
tor w Paryżu, minister oświecenia narodowe- 
go i wyznań, przebiegając te rozmaite szcze- 
bie, p. Rouland pozostał tém, сабт go niebo 
rzucając na kulę ziemską uczyniło: krótko mó- 
wiącć pozostał jeneralnym prokuratorem. Рой 
togą oszytą gronostajami pewien rodzaj do- 
Ури wchodzi we zwyczaj: przybiera się głos 
stanowczy i dogmatyczny, upodobanie do o- 
skarżeń przed sądem, niecierpliwość na każde 
sprzeciwieństwe.  Więcćj trzeba giętkości do 
prowadzenia izby żądającćj słodkiego, cierpli- 
wego i umiarkowanego z ворд postępowania. 
Dopóki nie przekonam się inaczój, nie sądzę, 
aby p. Rouland posiadał tę niezachwianą swo- 
роде umysłu,będąvą głównym przymiotem mę- 
7а, stanu. 

Pozostał nam obowiązek jeszcze skreślenia 
profilu trzech dalszych mówców rządowych: 
pp. Forcade, de Parieu i Сһаіх d“ Est-Ange. 

Р. Forcade de la Roquette był ministrem 
skarbu, senatorem i nic więcćj, 

P. de Parieu i w zgromadzeniach republi- 
kanckich i w radzie stanu cesarstwa, zostal 
takim, jakim bylna początku swego politycz- 
nego zawodu, gdy spełniał urząd drugiego 
rzecznika urzędowego w Lyonie, wówczas kie- 
dy p. Rouher był pierwszym. 

Со do pana Chaix d*Est- Ange, jego przewa- 
gi zapisane są w тосмикаей spraw rozgło- 
śnych i w pamięci ludowćj. Można go użyć 
spółcześnie lub po kolei na jeneralnego proku- 
ratora, na członka rady municypalnćj, na se- 
natora, na mówcę urzędowego—-powszechność 
widzieć w nim tylko będzie wielkiego mówcę 


wygrywania spraw przepadłych, człowiek, któ- 
ry zdołał wzbudzić. współczucie dla La Ron- 
cier'a i wyjednał uniewinnienie Donon-Cadot. 
Imię jego орайға świetne ale odległe wspo- 
mnienia; rozpieszczone dziecko wymowy, był 
już ministrem w tćj sztuce wtenczas, kiedy 
inni zwykli zaledwie przemawiać, ' Trzy po- 
kolenia niewiast zalewąły się łzami, słuchając 
jego obron sądowych i ogłosiiy go najwymo- 
wniejszym człowiekiem we Francji; przez 
ćwierć wieku echa sądownictw powtarzały 


> temi wawrzynami, oklaskami; wszystko 
to SZczęśliwiało w czasie,iktóremu tak bardzo 


pe Podoba], tad był ze swych spółczesnych, 


którzy SPlatali dla niego tyle wieńców; u- | goż dnia jen. Gondara wyruszył ze 4-ma эу 
e dla Jbardzićj własne jego slo- | taljonami do San Cristobal: Doszedł tam, lubo | z 


szezęśliwiał 


мүч ше Słodszą nawet muzyką nad 
À madal w за, № chwili zabrania głosu, 
ваш раса 9 ABOlBDjenie 4 wsłachiwał się 


ҹу 


Umysł praktyczny, 
wdrożony w sprawy krajowe—bo najważniej- 
sze przechodzity przez jego ręce—zna on całą 
Nikt le- 
pićj od niego nie zdolałby przedstawiać tera- 
źniejszego rządu w izbie i niema wątpliwości, 
że gdyby posłowie odzyskali prawo wybierania 
prezesa, wybraliby niemal jednomyślnie ksią- 


О godzinie 5-6j rozlega się huk bębnów; 
żołnierze szykują się we dwa rzędy na koryta- 
rzach i tą drogą złożoną z bagnetów prezes po- 
stępuje prowadzony przez 2-ch oficerów 2 do- 
U drzwi izby dwaj wojowni- 
cy zniżają swe oręże, a prezes z wdzięcznym 
ukłonem mówi: -,,Mości panowie, jeśli życzy- 
сіе być na posiedzeniu, znajdziecie osobną dla 


Owóż prezes zajął krzesło, uderzył we dzwo- 
nek, izba napeinia się, ławy zaludniają się. 


Na urzędowem posiodzeniu, dwaj ministro- 
wie-mówcy 1 trzćj wice-prezesi rady stanu są 


działać będą. Płaszcz był sporządzony dla 
rzucono go bez przypasowania na ramiona je- 


W «zmianach gabinetowych z powodu wy- 
borów 34 maja, polecono p. Rouher obronę po- 


wówczas, kiedy burze zebrane. nad Europą ' 


'szłoroczny.** 


stępne wiadomości: 


sułtana i do króla Hellenów, z których piórw- 


cztę a nie przez osobnych gońców. 


ciwnie podpisane są tylko przez cesarza. 


przedstawicieli francuzkich przy Związkach: 
niemieckim i helweckim, dla doręczenia ich w 
zwykłym porządku. 

Zadna różnica nie zachodzi w tych listach, 
wyjąwszy początku i końca, stosownie do 
nazw służących rządom. Wyrażenie ogólne: 
„W razie gdyby panujący sprzymierzeni i 
sprzyjaźnieni z Francją poczytali za przyzwoi. 
te, podnieść przez obecność swoję powagę 
obrad i t. d.,* znajduje się zatóm we wszyst- 
kich egzemplarzach i w tych, które wysłano do 
ojca św. do królowych angielskićj i hiszpań- 
skićj, a nawet do sułtana. 

Niektóre dzienniki dały do zrozumienia, że 
osóbne i, szczegółowe instrukcje spółcześnie 
rozesłano do ajentów francuzkich za granicą. 
Sądzimy, że ta wiadomość jest niedokładna. 
Naczelnicy poselstw prócz odpisu listu cesar- 
skiego, otrzymali tylko bardzo krótką depeszę 
pana Drouyn de Lhuys, w którćj nie udzielo- 
no im żadnego programmatu, lecz ograniczono 
się tylko poruczeniem, aby starali się przy 
dworach europejskich popierać przyzwolenie 
na kongres. 

— Dziennik francuzki peters- 
burki, umieścił z tak zwanéj 76116] 
księgi obejmującćj dokumenta ,dyplomaty- 
czne, wydane w bież, roku przez pana Drouyn 
de Lhuys, wyjątki tyczące się Meksyku w li- 
czbie 3-ch, przesłanych do jenerała Bazaine 
|Z Paryża w d. 14-m i 17-m sierpnia, oraz w d. 
15-m października 1863 r.; tudzież dokumenta 
przesłane margrabiemu de Cadore,,przedstawi- 
cielowi Francji w Londynie, w dniu 22-m 
września w sprawie Polski, oraz do barona 
Gros ambassadoi a francuzkiego także w Lon- 
dynie d. 4 marca, tudzież 7 marca 1863 roku, 
w tejże sprawie. Depesze do książęcia de 
Montebello ambassadorą fraucuzkiego w Pe- 
tersburgu 2 й. 9 i 16-ро marca; niemnićj de- 


wszystkich ajentów dyplomatycznych francuz- 
kich z tegoż dnia i miesiąca.  Depeszę do ksią- 
żęcia de Gramont ambassadora francuzkiego 
w Wiedniu z dnia 8-g0 kwietnia, depeszę do 
książęcia de Montebello z d. 16 kwietnia, okol- 
nik do ajentów dyjlomatyeznych francuzkich 
2 4. 17 kwietnia; depeszę jednobrzmienną do 
barona Gros posła francuzkiego w Londynie i 
do ks. de Gramont posła w Wiednia z dnia 4 
maja; do barona Gros d. 29 lipca; do książęcia 
de Gramont d. 3 sierpnia 1863 r. 

Тайпа 2 powyższych depeszy nie była dotąd 
ogłoszoną przez dzienniki. 


Eiiszpanja 

Madryt 17 listopida. Na _ dzisiejszćm 
posiedzeniu senatu p. Pacheco zapytał preze- 
sa rady: czy odpowiedziano na list cesarza Na- 
poleona, zapraszający królowę do uczęstnictwa 
w zZamierzanym kongresie europejskim. Je- 
żeli to nastąpiio, żąda, aby odpowiedź złożono 
na stole izby, aby senatorowie mogli odczytać 
to tak ważne pismo. Prezes rady ministrów 
odpowiedział, że list cesarski rzeczywiście 0- 
trzymano і їе п. pani odpowiedziała. Odpo- 
wiedź już wyprawiono, a skoro nadejdzie wia- 
„domość, że doszła. już rąk cesarskich, prezes 
rady złoży jéj odpis senatowi. Przystąpiono 
następnie do rozbioru projektu adresu; p. 
Calderon Collantes (Fernando) powstał prze- 
ciw adresowi. р 

Gazeta madrycka tegoź dnia ogła- 
sza poniższą wiadomość urzędową. 

Ministerstwo wojny. Urzędowe 
doniesienia jeneralnego kapitana wyspy San- 
Domingo, otrzymaue przez бопса angielskie- 
go, sązd. 9 i 23 października, Pierwsze 
potwierdzają wiadomości oznajmione już przez 
depeszę telegraficzną tegoż dnia, otrzymane 
przez jeneralnego kapitana wyspy Kuba, w któ- 
rój jenerał Gondara zdawał sprawę z przyby- 
cia swojego do stolicy wyspy San- Domingo, 
tudzież ze spalenia Puerto-Plata. Szczegóły 
tego wypadku nadejdą przez gońca zwyczaj- 
nego. Zaloga broniła się W zamku, załoga 
zaś samańska została zasiłona dwiema ro- 
tami. 

Jenerał Santana 4. 23-g0, 7 którogo jest ta 
depesza, miał powtórną potyczkę z nieprzyja- 
cielem i pobił go nad rzeką Guanuma. Pow- 
stanie rozszerzyło się na prowincje Cibao, 
d*Azna wyjąwszy stolicy, i kilku miast pro- 
wincji San-Domingo. Bunt podniecony за po- 
mocą rozsianych w Hatomayor fałszywych po- 
głosek zniknął w prowincji Seybo. Jeneralny 
kapitan wylicza trudności, jakie przedstawią 
topografja i inne warunki kraju w działaniach 
wojeanych. W depeszy. 23 października jest 
mowa о ważniejszych zdarzeniach, począwszy 
od dnia 13-00, 

Jenerał Santana pobił powstańców w Santą. 
Cruz.  Zmusił ich do ucieczki we Wszystkich 


prezesa izby. Mało który? Ко jego imię. Żył upojony temi pochwała- | kierunkach i wziął im jedno działo Р. 15-g9 
g0 zgromadzenia miał wię- 
Ażęcia de Morny; rzecz to 


miał znowu potyczkę z nieprzyjacielem wyżćj 
Jamasa; znowu pobił ich, gdy tymczasem je- 
neral Perez rozgromił ich w San Pedro. Те. 


KURJER WILENSKI 


mość, że powstańcy zostali rozpędzeni przez 
р Jene- 
ralny kapitan kończy mówiąc, że powstanie 


ści jest dla niego jeszcze świeżym i żyjącym; 
ale dla Иии, niestety! „zniknął śnieg prze- 


—Gónieć niedzielny podaje na- 


Listy cesarskie, wzywające na kongres, wy- 
prawione zostały z Paryża d. 5 listopada wie- 
czorem, wyjąwszy tylko listy do papieża, do 


szy wysłano dopićro w niedzielę d. 3-50, dwa 
zaś ostatnie w piątek d. 6-g0; z małemi wy- 
jątkami, wszystkie poszły po prostu przez po- 


Biędnie donoszono, że są wlasnoręczne; prze- 


Listy cesarskie w liczbie 20-tu wyprawiono 
do ajentów francuzkich przy dworach rzym- 
skim, austrjackim, angielskim, pruskim, ros- 
syjskim, hiszpańskim, bawarskim, belgijskim, 
duńskim, hanowerskim, włoskim, niderlandz- 
kim, portugalskim, saskim, szwedzkim i nor- 
wegskim, tureckim, wiirtenbergskim, oraz do 


peszę do barona Gros 4. 24 шагса i okolnik do | 
|śnie przed sobą tę wcale sporą książeczkę, 
strannie i na dobrym papierze odbitą, ozdobioną 


oddziały wysłane przezeń do Cambita. 


trzyma się w jednostajnych warunkach. 


Puerto-Plato. 


ralnym 
płynął. 


DEPESZE TELEGRAFIGZNE, 


Niemiec i Prus 


szlezwigsko-holsztyńskim. 

PARYŻ. subota 28 listopada. Dziennik 
„Constitutionnel“ ogłosił artykuł pana Li- 
mayrac wymawiający Anglji „że Пе kroć cho- 
dzi o zespolenie się z jaką myślą szlachetną 
Francji zawsze odmawia swego współdziała- 
ша.“ Tenże dziennik dodaje, że w razie wy- 


dzieła pokoju i pojednania. _ 
LONDYN, sóbota 21 listopada. 


by Niemcy doprowadziły rzeczy do wojny. 
LONDYN, subota 28 listopada. Lord kl- 
gin niebezpiecznie zapadł na zdrowiu; podług 
biuletynów z d. 14 listopada siły ciągle nikną. 
Podług doniesienia urzędowego strata An- 
glikow w utarczce na pograniczu indyjskiem 
wynosi 60 poległych. 
. FRANKFURT, sóbota 28 listopada. Ba- 
ron Dirckinek poseł duński został przez sejm 
wyłączony ‘z jego grona tak że mu nawet 
nie pozwolono zanieść protestacji. Saksonja 
doradza zbrojne osadzenie Holsztynu w celu 
urządzenia sprawy spadkobierstwa. 


WIADOMOSCI BIEŻĄCE, 

— KALENDARZ DLA LUDU. — Redakcja 
„Gazety Rolniczćj,* która już na rok bieżący 
podjęła i wykonała szczęśliwą myśl wydania 
takiego kalendarza, coby treścią swoją odpo- 
wiadał zasobom umysłowym,a nadzwyczaj nizką 
ceną nieobarczał kieszeni wiejskiego ubogiego 
czytelnika,— postarała się znowu, ażeby i na 
rok przyszły „Kalendarz йа ludu polskiego“ 
był w tychże warunkach wydany. Mamy wła- 


chromolitografowanym* obrazkiem N. Р. Marji 
Gzęstochowskićj i kilkudziesięciu drzeworyta- 
mi, zawierającą dwanaście arkuszy druku, a 
kosztującą tylko złotówkę. Oprócz właściwój 
części astronomicznój i innych niezbędnych ty- 
tułów kalendarzowych, co wszystko tylko ma- 
łą cząstkę obeenćj książki zajmuje, poświęcono 
ją artykułom treści religijnćj, historycznój, bel- 
letrystycznćj i utylitarnćj, do sfery pojęć ludu 
zastosowanym, a jest tego dwadzieścia kilka. 
Naturalnie, iż w tak zmacznćj liczbie rozmai- 
tćj treści artykułów, trudno było dać wszystko 
od wyboru, tóm bardzićj, że pisarzy prawdzi- 
wie ludowych mamy niewielu. Z każdój je- 
dnak zamieszczonćj tu pracy przegląda myśl 
poczciwa, w sposób najpopularniejszy wyłożo- 
na; takie zaś prace, jak: Historja obrazu Mat- 
ki boskićj częstochowskićj, kościoła i klaszto- 
ru jasnogórskiego przez A. Kuczyńskiego, 
Stworzenie świata przez ks. Walerjana Ser- 
watowskiego, Nauki Jezusa Chrystusa prze: 
ks. Józefa Osieckiego, znany Mazur za. wołami 
Lenartowicza, Rozum chłopski przez J. K. 
Tarskiego, Juda nie człowiek przez Janka 
1 Bielca, О królu Sobku przez J. Starkla, 
wreszcie Pogadanka starego pszczolarzą przez 
redaktora, — słusznie do vzdób 16] książki li- 
czyć się powinny. Niemożemy tego powiedzieć 
0 drzeworytach, chociaż zdobienie książki jest 
ich specjalnóm zadaniem: nieciekawie są wy- 
konane, a to niweczy ich cel, którym jest 
rozwijać w prostych cezytelnikach wrodzone 
człowiekowi poczucie piękna. Lepiejby może 
było dać mniejszą liczbę, ale dobrze zrobio- 
nych obrazków. Niebądźmy wszakże do zbytku 
wymagającymi, i pamiętajmy na cenę Kalen- 
darza, która nawet tak jak został wydany, 
ledwo koszta druku i papieru pokryć mo- 
że. Oprócz tego dziełka, wyłącznie dla sfer 
ludowych przeznaczonego, redakcja „(Gazety 
Rolniczćj* przedsięwzięła podobneż wydawnie- 
two dla stanów średnich, offiejalistów gospo- 
darskich, drobnćj szlachty, rzemieślników it. p. 
„Kalendarz gospodarski“ mający wygodzić 
potrzebie takich osób, właśnie się teraz dru- 
kuje. Ponieważ niewątpimy, iż jedno i dru- 
gie znajdzie chętnych nabywców, zawiada- 
miamy naszych czytelników, iż skład główny 
obu tych dzieł urządzony został: w Warsza- 
wie w księgarni Gubethnera i Wolffa, we 
Lwowie u Karola Wilda, a w Wilnie w księ- 
garni Józefa Zawadzkiego. 

— LICEUM RICHELTEU.— Ostatniemi 
czasy w roku bieżącym było w liceum Riche- 
lieu w Odessie 79 słuchaczy. #1} liczby 60 
uczęszczało na lekcje prawa, 10 na nauki ma- 
tematyczno-fizyczne 19 na kameralne. We- 
dług narodowości było studentów: Rossjan 48, 
Polaków 9, Zydów 5, Niemców 5, Greków 5 
Bółgarów 2, Ormian 2, Francuz 1. Wolnych 
słuchaczy chodziło do liceum 42, a w tćj licz- 


bie: Rossjan 24, Polaków 9, Żydów 4, Małda--| 


jego przednia straż musiała ciągle walczyć | odznaczyła się u nas nadzwyczajną posuchą» 


| z zasadzkami powstańcow, począws”y od asu 
| Bondillo i opanował miasto. Część ludności 


| п, 
popowracaja do domow 1 tu doszła go wiądo- | dniami mieliśmy RAR, пе waj 


ЧАИ = ачы 
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Wojska jenerała Santana osadziły stanowi- 
ska Monte.Plata і Guanuma, rewolucjoniści 
dotarli niedawno do Samana; szczupła załoga 
miejscowa broniła się w zamku tak, jak załoga 
Jenerał-porucznik Filip Raviro 
4. 23 złożył dowództwo w ręku marszałka pol- 
nego. Carlosa de Vargos, mianowanego jene- 
kapitanem wyspy, do któréj przy- 


BERLIN, piątek 27 listopada wieczorem. 
P, Waldeck tudzież 36-cia innych posłów 
przedstawili izbie poprawę wniesienia pp. Vir- 
chow-Stavenhagen, poprawę żądającą, aby izba 
ograniczyła się oświadczęniem, że pożytek 
wymaga nieuznania przez 
Prusy Ghristjana X książęciem panującym 


buchnienia jakich rozrachów i nieszczęść, co 
aż nader jest prawdopodobnem, odpowiedzia|- 
ność spadnie na tych, którzy uchylili się od- 


Słychać, 
że rząd angieiski przesłał dworom niemieckim 
oświadczenie 16) treści, że Apglja niezłomnie 
obstaje za utrzymaniem protokołu londyńskie- 
go i przyrzekła Danji pomoc swój floty jeśli- 


zimno газет z nim było zawitało. Teraz wró- 
ciła znowu pogoda, i jak na jesień głęboką ma- 
my dni wcale piękne i ciepłe. Pomimo tego, 
trudno się już spodziewać znacznicjszego d0- 
wozu zboża z głębi kraju; рога spóźniona, 2 
nawet, jakeśmy słyszeli, spadnięcie śniegu 
w miejscowościach odleglejszych od morza» 
przeszkadzać musi kommunikacji. Podniesie- 
nie się cen na rynkach Europy zachonićj, ż4- 
dania zboża z Genui i portów morza Adrjatyć* 
kiego, wywołały u nas w ciągu ostatnich ?.ch 
tygodni, bardzo nawet znaczre jak na dzisiej- 
sze czasy ożywienie. W zaprzeszłym tygod- 
niu obróty wynosiły 54,700 czetwerti, w prze- 
szłym 56,000, a to nieżarty, jeżeli wspomnimy; 
że niedawno te obróty nawet do 20,000 czetw. 
niedochodziły. Gdyby cęny u nas mogły być 
niższe i daiy się zastosować do rynków obcych 
2 korzyścią dla pośredników, moglibyśmy jesz- 
cze świetniejszych oczekiwać rezultatów; do 
tego jednak podobno nie przyjdzie, głównie z ро- 
wodu zwiększenia się kosztów produkcji, a na- 
stępnie z powodu niewielkich zapasów zboża 
na miejscu tutaj. Siemienia Inianego zapasy 
również bardzo są ograniczone w Odessie, a 
dowozu niema. Umowy o wełnę zwyczajną 
bardzo były czynne; ale lepsze gatunki z trud- 
nością się zbywają, ponieważ sprzedający u- 
parcie trzymają się przy wygórowanych żąda- 
niach. Żądanie łoju jest niewielkie, głównie 
do Konstantynopola i na konsumpcję miejsco- 
wą. Cony w ogólności podskoczyły; płacono: 
pszenicę ozimą od 6 r. 25 К. do 7r. 95 k.: san- 
domierkę od 6 r. 37 i pół k. do7 r. 25 k.; gir- 
kęodór.i5r.75k. do7 r. 25 k.; arnautkę 
po 5 r.; kukurudzę po 4 г. 12 do 20 k.; jęczmień 
od 2г. 92 i pół k. do 3r. 5 k.; siemię Іп'апе 
po 11г. 25 К. za czetwert; wełnę prostą mytą 
ро 8 r. 75 k., siwą i czarną po 5 r. 65 k.; łój 
po З r. 75 do 80 К. za pud. Okrętów transpor- 
towych mamy zbyt skąpo; fracht do Anglji 42 
sz. 6 pensów, do Marsylji 4 fr. - 


SALOMON RYSIŃSKI. 
(Ciąg dalszy. Ob. N. 132). 


Innych dzieł Salomona Rysińskiego w 
druku nieznamy. Przypisywano mu wpraw- 
dzie wydaną bezimiennie broszurę: „Satyr 
na twarz Rzeczypospolitćj,* oraz „Kan- 
cjonał* wydany w Krakowie; ale to było 
omyłką. Co do „Satyra,* Majorkiewicz i 
inni poszli snadź za katalogiem bibljoteki 
Kajetana Kwiatkowskiego, w którym pod 
N. 1426 temu pisarzowi naszemu autor- 
stwo nieslusznie przyznano. Załuski już 
wiedział, iż poy ziwym autorem tego 
pamfletu by „wprawdzie Rysiński, ale in- 
ny, noszący imię Jędrzeja. Data wyda- 
nia broszury (1640), w lat piętnaście po 
śmierci Salomona, którego imienia ukry- 
wać już wówczas niebyłoby potrzeby, 
stwierdza to Załuskiego świadectwo. Póż- 
niejsze poszukiwania okazały , iż „Satyr 
na twarz Rzeczy pospolitćj,< oraz i 
dobnćj treści broszura, nosząca napis: 


tyr na twarz dworską,“ jednego są pióra. 
Zawarte w tém ostatnićm isemku-aflózje, 
a zwłaszcza wyrazy dedykacji niejakiemu 
Dobiesławowi z Cieklina Cieklińskiemu, 
gdzie się wyraźnie podpisał „we wszyst- 
kim życzliwy y powolny sługa And. Ry- 
siński,* wskazują, że nie Salomon był tych 
pism autorem, i że wydawano је na gorąco, 
zaraz po napisaniu. Tym tedy sposobem ty- 
tu? pićrwszego zbieracza przyszłów pol- 
skich do autorstwa powyższego pamfle- 


„A= 


tu, ostatecznie upada.— Tak samo rzecz 
się ma z „Kancjonałem,* który rzypisa- 
ny został Rysińskiemu przeż Bentkow- 


skiego i Siarczyńskiego. wangelicy, dru- 
kując wierszowany przekład Psałterza Da- 
widowego w Gdańsku 1618 roku, zamie- 
ścili tam 25 иын starego przekładu 
z Kancjonału krakowskiego ; a ponieważ 
niektóre z tych właśnie psalmów były 
w części lepićj па nowo przełożone przez 
Rysińskiego, więe 2 książeczki jego wy- 
danćj przed kilku laty w Lubczu prze- 
nieśli owe poprawki do swego dzieła, 
Stąd w przedmowie do Psałterza powstała 
następująca wzmianka: „Psalm ‚ które 
były z dawna w Kancjonale kra owskim, 


a р ich tu w liczbie 25, położyliśmy talk 
Jako są potrzebni» i szczęśliwie skorygo- 
wane od szlachetnego pana Salomona Ку. 
sińskiego, któremu z téj miary wieleśmy 
winni.“ Owoż, dopóki broszura Rysińskie- 
go była nieznaną, łatwo było z tych nie- 
co zagmatwanych wyrazów wziąć pocho 

о przypisania mu wydawnictwa jakiegoś 
kancjonału, którego nikt widzieć niem А 
bo go na Świecie niebyło. Lecz dzisiaj 
kiedy ta książeczka jest znaną, dosyć jest 
porównać przytoczoną wzmiankę z орі- 
sem „Niektórych psalłmów,« wydanych 
w Lubcza, ażeby genealogję przedruków 
wyświecić. 

Co jednak jest nierozwikłanćm dla nas 
w zawodzie pisarskim Salomona R siń- 
skiego, to zdanie о nim, iż do najeelniej- 
szych poetów i doweipów swego czasu 
miał należeć. Trudno przypuścić, aż 
owe tłómaezone przezeń urywki p. 
mogły posłużyć za osnowę tak rozgłośne_ · 
go sądu; ale niemnićj trudno uwierzyć, а 
żeby choć ułamki, choć tytuły utworów. 
które wsławiły pisarza,niedoleciały z pom- 
ników współczesnych do nas. 7 dwójga 
wybierając jedno, przypuścić: usimy. 
że nie wszystko, ео pisał Rysiński, jest 
nam znajomóm chociażDy tylko z imienia 
Znalezione w оно radzi wiłłowskićm, 
obok części pad u przy słów, dwa wła- 
wią: гуе зр о pisane пас 

j с mnieli 
j. dozwalają wnioskować, że ocz ТИТ 
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Gruzyjczyk 1 i Francuz 1. ości 0 smutniejsza Жаай 
— HANDEL ODESSKI. — Ponoszą nam Dote роса сотан w т а ре 
Odessy pod й. 8 listopada: Jęsień tegoroczna Бро, со р 4 had niszczenie wsz st- 

któr ‚1002110 od różnowi. 

którą aż do braku zupełnego wody przy” TM Бе 3 а ależał Rysiński,— НЫ 

była niektóre z tutejszych okolic. ale i |+ уйшщ €pnemi Jedne, tak mogły aż ДУ 
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zatracić inne dzieła tego pisarza. 
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№ 133— 1863 21 listopada 


= 
| Góżkolwiek bądź, to pewna, iż należał 
ysiński do mężów jasnćj głowy, których 
wraz już skąpićj było, w wieku ХҮП-уш. 
_ Współczesne, a w druku dotąd niezna- 
_ Пё $wiadectwo, nasuwa nam się właśnie, 
ażeby potwierdzić to mniemanie, jakieśmy 
о twórcy pomysłu zbierania przysłów, słu- 
_ Sznie powziąć byli powinni. Jest to list 
(s. Balcera Krośniewicza, zboru ewange- 
ickiego w Wilnie ministra, którego imię 
w dziejach reformacji stało się głośnóm 
Z powodu przygody; jakićj doznał podczas 
Najścia uczniów akademickich i motłochu 
ulicznego па ów zbór w r. 1611. Owoż 
rośniewicz, w liście swoim pod datą 22 
stycznia 1621, do księcia Krzysztofa Ra- 
dziwiłła hetmana polnego lit., wystosował 
następujące wyrazy: „2 Pragi list pisany 
sierpnia 1620 г. Od księdza Sculteta 
aznodziei króla czeskiego, oddany mi do- 
pićro świeżo i to otworzony., Summa te- 
go listu: prosi, aby mógł mieć co pewne- 
go strony reformacji kościoła na Litwie 
Г w Polsce, a to dlatego, że już mial pod 
prasą drugą dekadę roczników kościel- 
nych, gdzie też miał pisać o reformie 
kościoła polskiego i litewskiego. . Ja zaiste 
w tej rzeczy wyznaję moję niewiadomość. 
Zda mi się, iż imćpan „Rysiński do 46) 
rzeczy najsposobniejszy: , obdarzył go Pan 
Bóg xad innych, jako inszemi dary, tak 
znajomością dziejów kościeinych, a zwła- 
Szcza w Polsce i na Litwie. Proszę, oświe- 
cone mości książę , Tacz wasza książęca 
mość onego użyć, aby to jak należy wy- 
pracowal.“ List ten, który z makaroniz- 
- mów łacińskich wyłuszczony , bez żadnej 
zresztą 1106) zmiany podajemy, wymów- 
nie świad. zy, iż Salomon itysiński nauką 
swoją stal, w mniemaniu współczesnych 
wyżćj nad wielu innych zapaśników w sze- 
regach 'różnowierczych. Со do wzmian- 
kowanego w tym liście projektu pisania 
dziejów kościoła его бри ten praw- 
dopodobnie nigdy nieprzysze ł do skutku, 
a pracę po.ecaną Rysińskiemu, wykonał 
w lat kilkadziesiąt potćóm wspomniany 
już przez nas Andrzćj Węgierski. Być je- 
dnak może, iż Rysiński z polecenia 
książęcego pracował nad tém, ale go śmierć 
przed ukończeniem dzieła zaskoczyła. 
Gdyby choć okruszyny jakieś z tego, oca- 
lawszy wynaleźć się dały, byłoby to za- 
_ iste prawdziwą dla miłośników pamiątek 
dziejowych pociechą. zy 
Lecz jeżeli większa część pism Rysiń- 
skiego jest krainą niezwieczaną przez, 
dzisiejsze рок lenie, żywot jego całkiem 
był dotąd nieznany. Uchylmy zeń choć 
rąbka zasłony. | ў 
Pochodził Salomon 7 rodziny szlache- 


ckiej, pieczętującćj się herbem Ostoja; 


ale Niesiecki domu tego niezapisał w swo- 
jéj „Koronie,“ chociaż przytacza tam 1n- 
nych Rysińskich herbu Leszczyc, pomię- 
dzy którymi nieprzepomniał wymienie 
jednego 2 nich Piotra, jako autora dzieła: 


Censura in axiomata Joannis Hussi haere- 
tici“ (Kraków, 1524). Zdaje się, iż nie- 
daleko odbiegniemy ой prawdy, jeżeli po- 
wiómy, że nie 


э 


hrak wiadomości, ale nie- 
chęć do protestantów wykluczyła Salomo- 
na Rysińskiego 1 dom jego 7 aktów szla- 
checkich , ręką pobożnego zakonnika u- 
kładanych. Gdyby potrzeba było dowodów 
takiego postępowania , moglibyśmy dia 
przykładu przytoczyć % tego, co mamy 
przed oczyma, że znakomity tłómacz ksiąg 
Cycerona „О sta rości“ i układacz „Аро- 
htegmatów,* Bi»njasz Budny, był także 
szlachcicem; ale dla wstrętu do nazwiska 
brata jego » głośnego arjanina Szymona, 
dom ten również, niedostał się do dzieła 
Niesieckiego. Należy oddać tę sprawie- 
dliwość Jezuitom, 1ż W PA czasie 
wyleczyli się byli z tego dziwnego uprze” 
AI ij Ц ich a. wileńska 
wydawała dzieło Bienjasza Budnego , а 
członek ich Towarzystwa ks. Kazimierz 
Naruszewicz sadził się na pochwały tej 
książki; ale to nastąpiło dopićro późnićj: 
w epoce Niesieckiego jeszcze Się namiętno- 
ści były nieukołysały. 4 esztą nie tyle о 
herbowną kolebkę zasłużonego zbieracza 
przysłów › ile о fakt historyczny nam 
idzie. 

Ani daty; ani miejsca urodzenia Ry- 
sińskiego wynaleźć nam się nieudało. 
W „Przypowieściach* jego „godna uwagi, 
że wszystkie niemal wzmianki o miej- 
scowościach odnoszą się do imion geografi- 
cznych Małopolski. 'Tak np. są tu przy- 
słowia: Gorsza sprawa niż w Osiek u;— 
Chudzino z Кіерагха, niech ci Bóg 

rzys rza;—Jeden Wiedeń, Praga maga, 

ra kó w miasto; —lżywały: był trzykroć 
na Beskicie, a czwarty raz па KTę- 

aku zbijałJuż nu i sędomier- 
£ k į doktor niepomoże;—Lepsze „jajca о 
Dunajca niżeli oł Wisły. Toby po- 
zwalało może wnioskować, iż јак] współ- 
domownik jego na dworze radziwiłiow- 
skim, Andrzéj sWolan, pochodził z Wiel- 
kopolski, tak Rysiński ył rodem gdzieś 
z pod Krakowa lub z Ćzerwonćj Rusi i 
tam się może wychował. МЕ 

Z późniejszych, kolei jego życia , Fr. 
Siarczyński w „Obrazie wiexu panowania 
Zygmunta Ш“ powiada, iż był Rysiński 
kaznodzieją ewangelickiego ца, i nau- 
czycielem szkoły w Gdańsku; ale 8 34 tych 
szczegółów zaczerpnął, niepo aje wiado- 
mości. Od 
szła tu omyłka со du osób, i jak Innego 
Rysińskiego dzieła, tak znowu innćj 0309y 
żywot przypisano Salomonowi.  Przema” 
wia za tém ta okoliczność, że 1 w prze 
mowie do Psałterza gdańskiego w r. 1648, 
à w przytoczonym W yżćj liście Krośniewi- 
cza w r. 1621, i nakoniec w pismach 2 r. 
1625, które poniżćj kładziemy , Rysiński 
wszędzie jest nazywany pan em, nie zaś 
księdzem, jakby musiał się naz 
2 rzeczy swojego predykatorstwa. 


ї@- 
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d | skoro trwa długo, wywiera zgubny 


Rzecz jednak niezawodna, 12 Za- 


ać | najwięcój razem, 
listróżność, aby przy podobnych warunkach, | 


AURJER 
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ciwko pracy w Gdańsku nad „Przypowie- 
ściami*, które miał jakoby począć zbierać 
około roku 1580, mówi to, iż żadnych 
szczególnych przysłów wielkopolskich w 
jego zbiorze niema; a niepodobna przy- 
puścić, iżby bogaty w dobitne wyrażenia 1 
zdania język flisow wiślanych mógł wym- 
knąć 516, przed jego uwagą, gdyby о te 
sfery ocierał się w Gdańsku. Przeciwko 
dalekiemu mieszkaniu w tém mieście pru- 
skićm, zwłaszcza w późniejszych latach, 
powstaje nadto ta okoliczność, że wszyst- 
kie pisma,swoje Rysiński wydawał w Lub- 
czu nadniemeńskim, który bezpośrednich 
stosunków z Gdańskiem niemiał, a któ- 
rego drukarnia, jak to widać ze spisów 
bibljograficznych, głównie do wytłaczania 
dzieł miejscowych autorów protestanckich 
była przeznaczoną,zawiadowcy zaś jéj nie- 
tylko z tytułu, który nosili, lecz І w rze- 
czy залов) byli „typografami radziwiłłow- 
skimi.“ Podanie więc Siarczyńskiego u- 
paść musi. Lecz zachodzi pytanie: skądże 
coś podobnego urość mogło? Oto stąd nie- 
zawodnie, że w luterskićj szkole gdańskićj 
była owemi czasy katedra języka polskie- 
go, z którćj właśnie od r. 1590 przema- 
wiał znakomity poeta Jan Rybiński. 
Omyłka więc z pośpiechu lub winy prze- 
pisywacza powstała osadziła tam К у 5 iń- 
skiego! (Dok. nast.) 


PRZBGLĄD ROLNICZY. 


O WPŁYWIE MROZU NA ROŚLINNOŚĆ. 
(Dalszy ciąg, ор. М. 132.) 
П. 


Zwróćmy teraz uwagę na przemiany w u- 
stroju rośliny, skutkiem których roślina zmar- 
znięta ginie. . 

Dawnićj, zgubny wpływ mrozów na roślin- 
ność, tłómaczono sobie bardzo łatwo i na po- 
zór w zupełności zaradnie. Powiadanmo, że 
płyn zawarty w komórkach roślinnych zamar- 
zając, rozszerza się i rozrywa ścianki komór- 
kowe, podobnie jak woda zlodowaciała, го7- 
rywa ściany naczynia. 

Objaśnienie takie, nie jest zasadnóm, do- 
syć jest bowiem przytoczyć znane powszechnie 
zjawisko, że mnóstwo roślin w zupełności 
przemarza na polach i łąkach, a potóm odma- 
rza iżyje dalój bez żadnćj szkody. Łatwo 
to spostrzedz w późnćj jesieni. Gdyby przy 
zamarzaniu, liście i łodygi rozrywały się, wte- 
dy nieuchronnie musiałaby nastąpić śmierć 
rośliny i każdćj jéj części, co jednak w rzeczy- 
wistości tak nie jest.. Skoro bowiem liczne ro- 
sliny po odmarznięciu żyją, to dowodzi, że 
plyn zawarty w komórkach, zamarzając, nie 
rozrywa komórek, inaczój bowiem roślina 
w chwili zamarznięcia, gingłaby bezpowrotnie, 
gdyż rozerwanćj tkanki roślinnój żadna siła 
ludzka nie jest w stanie przyprowadzić do 
dawnego stanu. Z tego pokazuje się, że rośli- 
ny giną od mrozu, skutkiem jakichś postron- 
nych okoliczności, które 2 łatwością mogą ujść 
naszćj uwagi. м. © 

Twierdzenie to, że rośliny giną od mrozów 
w skutek rozrywania się ścianek komórkowych, 
dotąd wielu ma zwolenników. Drugie mylne 
zdanie, również dawnićj znajdujące wiarę, jest 
następujące. Wychodząc 2 tój zasady, że 
w roślinach podobnie jak u zwierząt, wywiązu- 
je się pewna ilość cieplika, utrzymywano, że 
rośliny mogą długo opierać się wpływowi zim- 
na, a stąd wyprowadzono wniosek, że każda 
roślina, która przebyła szczęśliwie zimę, nie 
zamarzała, lecz zachowaną była od zmarznię- 
cia wewnętrznym cieplikiem swego ustroju. 
Zapomniano о tém, jak ogromna liczba roślin 
zmarza corocznie; zapomniano, że zwierzęta 
ssące, a nawet ludzie, giną od zimna, pomimo 
wielkićj ilości wewnętrznego: ciepła, które nie 
może iść w porównanie z zaledwie dostrzedz 
się dającą odrobiną cieplika w ustroju ro- 
ślinnym. 

7, poprzedniego widzimy, że oba przywiedzio- 
ne tłómaczenia są fałszywe, z tego mianowicie 
względu, że zaprzeczają dowiedzionemu fak- 
towi, iż rośliny w zupełności przemarzłe, mogą 
odmarznąć przy pewnych warunkach i wrócić 
do pierwotnego życia. 

Dla należytego zbadania zjawiska zamarzania 
roślin, zwróćmy przedewszystkićm uwagę na 
to, że samo przemarznięcie sprowadza Śmierć 
rośliny, wtedy tylko, kiedy przyłączają się don 
inne okoliczności, skutkiem których rośliny 
giną; okoliczności te mogą być bardzo rozmaite. 
Uważając wpływ zimna na roślinność w ca- 
łóm znaczeniu tego pojęcia, 1. j. mając na u- 
wadze nie tylko śmierć roślin, lecz i uszko- 
dzenia będące skutkiem nizkićj temperatury, 
bez względu na to, czy ta była niżćj punktu 
marznięcia wody, czy przeciwnie, badając tym 
sposobem wpływ rozmaitych nizkich tempera- 
tur na roślinność, spostrzeżemy następujące 
okoliczności. 

Limno, chociaż nie będące skatkiem mrozu, 
wpływ na 
delikatne rośliny, zwłaszcza pochodzące 2 Cle- 
płych krajów 1 może stać się przyczyną ich 
śmierci. Professor Sac bs, spostrzegł wr. 
1862 w okolicach Bonn, że długo trwająca 
temperatura od 7—14° Reaumura, wywarła 
wielki wpływ na młodą kukurudzę, proso, 0- 
górki i fasolę. Przy takićj temperatnrze го- 
śliny rozwijają się bardzo powoli i nowo rozwi- 
nięte liście odznaczają się blado-żóltym kolo- 
rem a cała roślina ma chorobliwą postać, со 
w dalszym jéj- rozwoju jest przyczyną wielu 
strat. | 

Korzenie takich roślin, jeżeli rosną na grun- 
cie bagnistym, w wilgotną porę Z łatwością u- 
legają gniciu; skoro w gruncie jest dużo owa- 
dów, poczwarek, ślimaków И t. p. rośliny cier- 
pią od nich daleko więcćj, jak przy normal- 
nym zdrowym rozwoju. Tym sposobem mogą 
zupełnie zniszczeć, a główną przyczyną ich 
zniszczęnia, będzie nizki stan temperatury. 
Ponieważ na wiosnę, mlanowicie na gruntach 
bagnistych, zimnych 1 w okolicach górzystych, 
wsporńnione, wyżćj okoliczności schodzą się 
nie będzie zbyteczną ta 0- 


jąć obojgiem, i domem i chatami; lecz skoro 


malutkich ciupkach, Myśl polepszenia chat wiej- 
skich spotykała u nas liczne zarzuty. Powiada- 
no, że jest to kwestja żądania i ofiarowania, że 


cem a nędzną chałupą nieprzestaje przez to 


БУ 


WILENSK I 


за 


dopełniać zasiewu cokolwiek później. Na grun- | blicznych, dróg i innych budowli. Kiedy czło- 
tach dobrze uprawnych, a mianowicie w 0- | wiek pilno się ktopota zbudowaniem pałacu, a 
grodach, rośliny mogą dłużćj wytrzymywać | robotnicy mieszkają w żle urządzonych i cias- 
chłodny czas, aniżeli na gruntach mnićj sprzy- nych klatkach, —niebędziemy dla tego zwalać 


 Jających. е nań winy podkopywania moralności ludu, ale 
Szkodliwy wpływ nizkićj temperatury, powy- | zawsze obwinimy 0 niekonsekwentność i 
16] zera, nie zawsze ogranicza się na osłabia- | samolubstwo. Gdyby  włościanie irlandzcy 


niu roślin; przy temperaturze 4. 5, 4, 3, 211%, 
rośliny, wzięte 2 ciepłego klimatu, mogą 
w ciągu kilku godzin zginąć zupełnie, jak u- 
trzymują, Link, Gennert Hardy; 
a Birkander jeszcze w wieku zeszłym 
dowodził, że ogórki, tykwy, arbuzy, a nawet 
kartofle ginęły na 1” nad zero. Zjawisko to, że 
niektóre rośliny zamarzają już przy tempera- 
turze wyższéj nad zero, dotąd nieobjaśnione. 
Zdaje się, że przyczyny nie zawsze są jedne, 
i te same. Możnaby to objaśnić w taki spo- 
sób, że przy oziębieniu gruntu, w którym znaj- 
dują się korzenie roślin, działalność tych ko- 
rzeni ustaje, przestają one wprowadzać sok do 
liści, które ciągle wyziewają wodę i gazy, i dla 
braku odżywczćj materji więdną. (D. с. n.) 
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mieli lepsze pomieszkania, kto wie, azali піе- 
byliby z nich równie zacni i wierni poddani, 
jak inni obywateie Wielkićj Brytanji. Z te- 
orji naszych ustaw munieypalnych wypływa 
zasada, że właściciel przyzwoicie zbudowane- 
go domu w mieście ma prawo na tytuł jego 0- 
bywatela. Теогја ta przypada również do 
rolników na wsi, jak i do wyborców. Państwo 
wyznaczyło nagrody mieszkańcom miast za 
przyzwoite pomieszczenie, a interes właścicie- 
li ziemskich tego wymaga, by szli za przykła- 
dem państwa. Słusznie się chlubimy ustrojem 
naszego żywota domowego; ale gdzież ten iy- 
wot domowy? Czyż tak. być powinno, ażeby tyl- 
ko bogaci i dostatni mieli с26 się chlubić 
w tym względzie? Маш się zdaje, że domo- 
wym żywotem Anglji jest życie całego narodu, 
nie zaś małćj liczby wybranych. 

Nieprzypuszczamy tego, ażeby zarzuty sta- 
wione przeciwko ulepszeniom chat były skut- 
kiem zdrowego wyrachowania. Kiedy nam 
powiadają, iż nie sposób tracić tysiące na no- 
we chaty, skoro stare jeszcze stoją, i mówią 
to wówczas, kiedy wszyscy już widzą, że za 
80 fantów szterlingów wyśmienitą chatę zbudo- 
wać można, zmuszeni jesteśmy zamilknąć. Za- 
miast obrachowywania dochodów z chat,wolimy 
się zwrócić do tych, którym niezbywa na gotowo- 
ści łożenia ofiar na tę rzecz arcy pożyteczną. 
Niech bogaci staną na czele; inni pójdą za ich 
przykładem. Najmocnićj jesteśmy prześwlad- 
czeni, że to rzecz daleko chwalebniejsza, aniżeli 
budowanie pałaców. Na ogromne pańskie gma- 
chy w kraju naszym mnogie, miljony wyda- 
ne zostały, na ich budowanie, i przebudowywa- 
nie, a koniec końców піс się dobrego niezro- 
biło. Jeżeli właściciele zamiast tego zechcą 
sypać pieniądze na wznoszenie chat przyzwo- 
itych, to pewnym być można, iż pięknćj do- 
robią się w potomnych czasach pamięci, a wąt 
pliwości nieulega, że dokonają rzeczy daleko 
chlubniejszój od dźwigania wysokich wież i 
uroczystych pawiljonów. Chaty wiejskie zaw- 
sze pożytek istotny przyniosą, i niebędzie po- 
trzeby przebudowywać je według chwilowego 
kaprysu posiadacza. 

Rzadko kto wie о starożytności teraźniej- 
szych naszych chat wiejskich; niektóre z nich 
widziały czasy Tudorów a nawet Plantagene- 
tów! Zaprawdę, niemałą dla nas będzie chlu- 
bą, jeżeli przebudowanie ich nastąpi za SZCZĘŚ- 
'liwego panowania królowćj Wiktorji. 


ROZMANEOŚCI. 
— król pruski kupił niedawno z 15,000 ta- 
łarów wiełkt obraz Lessinga, przedstawiający 
Hussa na palącym się stosie. 

= Literatura angielska wkrótce się wzbo- 
gaci nowóm dzielem Sir Bulwera Lyttona p. 
t. „Caxtoniana, czyli szereg pegądów na życie, 
literaturę i zwyczaje.“ Będzie to przedruk 
artykułów jego л miesięcznego angielskiego 
pisma Blackwood Magazine і wyjdzie па świat 
w 2 tomach, w miesiącu listopadzie. 

— Mrówki porobity па wyśpie ś-ćj Heleny 
okropne spustoszenia. W Jamestown do tego 
stopnia poniszczyły drewniane budowy, Że 
trzeba stawiać nowe domy. Biedni ludzie mie- 
szkający w drewnianych domach nie tylko, że 
zmuszeni są placić drogo za mieszkanie, lecz со 
chwila lękają się, ażeby dom się nierozwalił. 
Tymczasem mrówki mnożą się bez przestanku 
i jedzą bieliznę, meble, książki, jednóm sło- 
wem wszystko, co nie jest kamieniem lub. me- 
talem. 

—(Czytamy w „Courrier desEtats-Unis.* Pe- 
wien kolonista, spełniający obowiązek a Ide r- 
mana wsi Gironville w Stanie New-Yorku 
poszedł pewnego poranku 2 Kosą na plecach, 
kosić zboże. W tém posłyszał za sobą tentent 
galopujących koni. Odwraca się 1 postrzega 
ślicznego młodzieńca i prześliczną młodą dziew- 
czynę, którzy cwałując zatrzymali się nagle 
przed nin. Młody człowiek staje w strzemio- 
nach i pyta pięknym głosem: „Czy to ty bra- 
cie nazywasz się Jakubem Flimmers?* Ja 
nim jestem. „,Wracamy od ciebie. Zona two- 
јл powiedziała nam, że jesteś na łące. Oto 


PRZEGLĄD WSZECHSTRONNY. 
MIESZKANIA WIEJSKIEJ LUDNOŚCI ROBOCZEJ 
W ANGLJI. 

(z Timesa.) 


Jakaś bajka wschodnia powiada, że pewien 
sułtan mieszkał zadowolony w sędziwym pała- 
cu swoich przodków, ale z radością szlache- 
tną pokazywał nowe jak z jgły mieszkania 
swoich poddanych. Widoczna, że jestto cie- 
kawy wyjątek. z kronik wschodnich! Sułtan 
ów, jak matka Grachów Kornelja, mógł z du- 
mą skierować wskazujący swój palec ku zdro- 
wym mieszkaniom poddanych i powiedzieć: 
„Oto mój pałac!“ Bajka utrzymuje, że to się 
działo w Konstantynopolu, gdzie rok rocznie 
chałupy tysiącami idą w perzynę i rok rocznie 
wznosi się jeden nowy pałac. Lecz ро со SZU- 
кас przykładu takićj niekonsckwentności aż 
na dalekim Wschodzie? W samćj Anglji, czło- 
wiek, któremu ciężą W kieszeni zbywające od 
potrzeb codziennych pieniądze, skwapliwićj 
naprawia lub na nowo odbudowuje swój dom, 
aniżeli fermę i należne do nićj chaty wieśnia- 
cze. Bardzo być może, iż chciałoby mu się za- 


węgielny kamień położono, niełatwo przycho- 
dzi oderwać się 0d rozpoczętćj rzeczy. А. je- 
dnak, powiedźcie sami, czy może być większa 
niedorzeczność uad marmurowe kolumnady i 
Sale, nad włoskie ozdoby, francuzkie meble i 
angielskie wygódki, niemówiąc jųż o wspania- 
łych stajniach i służbie błyszczącćj, jeżeli to 
wszyst ko otaczają nędzne chałupy, W których 
liczne rodziny, kupią się w dwóch -lub trzech 


biedacy mało przywiązują wagi do pożytku 
z drenowania, wentylacji i czystości со stosun- 
kowo kosztuje dosyć drogo. Niektórzy stawili 
pytanie: „Gdzież są wzory?“ Ale wszelkie te za- 
rzuty koniec końców do niczego nieprowadzą, 
irażąca sprzeczność pomiędzy bogatym pała- 


być rażącą. Spoglądamy na cudzoziemców 
ztego właśnie punktu widzenia, a do głowy 
nam nieprzychodzi spójrzeć tak samo na sie- 
bie. Kiedy ujrzymy za granicą wspaniałe gma- 
chy otoczone nędzarzami, i kiedy nam powie- 
dzą, że na dole mieszkają książęta, a wysoko, 
wysoko pod strychem nędzarze, to nam się 
zdaje, że tak niedobrze. A u nas? 

Jakże przykrzejsze sprawia wrażenie widok 
wspaniałego dworu i obszarpanego ubóstwa 
wiosek, Możemy mieć albo niemieć słuszności 
w naszych sądach; ale tak czy owak, powinni- 
śmy mieć dosyć szczerości, ażeby nieciskać na- 
gany w sąsiadów, kiedy sami pozostać chcemy 
Ślepymi na własne ułomności. 

Niema potrzeby przesadzać niezbędności do- 
brego pomieszkanla dla roluików; a właśnie 
w tój rzeczy nieobęszło się bez przesady. 
Z gruntu niesłusznóm jest twierdzenie, że 
niby ludzie niemogą być cnotliwymi chociażby 
w najubóższój klatce. 7 biednćj, źle zbudo- 
wanćj chałupy mogą wyjść na świat zdrowe, 
rumiane dzieciaki i pełne uczciwości niewia- 
sty. Dobrotliwa czujność rodzicielska jest 
najlepszą szkołą moralności. Zie zbudowana 
chata zniewala swych mieszkańców do dłuż- 
szego przebywania pod киы, со 
prowadzi za sobą nawyknienłe do ruchu i to- | «67. То jest Salie, moja narzeczona 
warzyskośch Буш Аса. zowie sig т nam. Śposzymy 
jego warownią; lecz jeśli mieszkaniec nigdy | do Syrakuzy, gdzie musimy być przed nocą. — 
о А mary dom staje się dlań szpi- | то dobrze dzieci moje wracajcie, 

zieniem. . @ ой leń ilno* 

Góżkolwiek bądź, wzgląd na dobr mi „Ale czyż tu nam źle? Маш tak pino“ 
chałup а to nie PEN aka Ta?... W istocie nie w tém zdrożnego nie wi- 
stja ochędóstwa, cywilizacji, postępu materjal- 
nego, zdrowia publicznego» 4 w części nawet 
kwestja moralności. Tesame przyczyny, któ- 
re zniewalają ludzi bogatych do szukania wy- 
godnych 1 pięknych pomieszkań, dowodzą po- 
trzeby budowania dobrych chat wiejskich. 
Chęć zamieszkania w przyzwoitszćj niż dotąd 
SRO większój zasługuje pochwały, aniżeli 
chęć mieszkania raczój W West Endzie niż 
East-Endzie *) raczój w zamku aniżeli w pro- 
stym domu. Pićrwsze 2 tych pragnień ma za 
bodziec dążność do życia przyzwoitego, drugie 
tylko dążenie do wysady: le sama publi- 
czność powinna się troszczyć o dobre pomie- 
szkania klass roboczych, 4 nawet o ich wygód- 
ki. To przyzwyczaili robotnika do dłuższego 
siedzenia w domu, а zatóm Uczynt go praco- 
witszym; to będzie zakładem pokoju publicznego 
z jego strony. Robotnicy 000 pracować dłu- 
16] 1 z większą rezygnacją ulegać swojemu 
przeznaczeniu. Kzrątanina około domu wy- 
tlómaczy im całą trudpość chodzenia około 
wielkićj fabryki. 

W skutek tego wszystkiego kwestja chat 
wyrobniczych najściślej się wiąże z ogólnóm 
zagadnieniem rozwoju materjalnego. Poczy- 
tujemy ją za niemnićj ważną 00 Kwestji budo- 
wania naszych domów własnych, gmachów pu- 


nie będzie ważnym, 
na koniu? Nam tak 
dno.— Nic nie szkodzi. Przybliż się Salie, daj 
mu prawą rękę— tak, dobrze ja stanę na ko- 


całować po szlubie. Dobry starzec wyjął z ust 
fajkę, położył kosę na ziemi i wymawiał uro- 
czyście Święte słowa. Ро chwili szczęśliwa 
para cwałowała do Syrakuzy, gdzie przybyli 
przed nocą. A 
— '4 ogromu dat statystycznych amerykan- 
skiego spisu ludności i jéj mienia Za r. 1860, 
nadinspektor Kenuedy, przed wydaniem cało- 
ści, ogłosił niektóre zasługujące П% uwagę 
liczby. Szacuje om gotówkę przywiezioną 
w 1860 r. do Stanów Zjednoczonych przez emi- 
grantów na 400 miljonów dollarów, podczas 
gdy w latach 1858—1860 nowi osiedlęńcy wy- 
słali do swojćj ojczyzny 50 miljonów dolarów. 
W Stanach zajmowanych obecnie przez skon- 
federowanych południowców, 16240 W to Mis- 
sissipi i tak zwane Stany zamissisipskie, znaj- 
duje się najwyżćj 210,000 cudzoziemców. Sto- 
sunek ich jest największy W Kalifornji, gdzie 
w r. 1860. przypadało dwóch cudzoziemców 
na trzech krajowców. W Minnesota stosu- 
nek cudzoziemców s, krajowców jest jak je- 
* р RECZ | дев do dwóch, w Visconsin cokolwiek wię- 
ККК Ка. = рч Марн kszy, w Utah cokolwiek mniejszy; w Stanie 


idę za wa- | ko idwa w punkt czarny. 


рса ażeby was wedle przyjętego zwyczaju u- maires). 


5 


ан а ттан 
Nowy-York, jak jeden do trzech; w Nowym- 
Yersey, jak jeden do czterech i pół. Liczba 
cudzoziemców, mieszkających w Stanach Zje- 
dnoczonych w charakterze naturalizowanych 
obywateli, jest następująca; 1,611,000 Irland- 
czyków, 1,204,000 Niemców, 475 Anglików Í 
Walijczyków, 250,000 Amerykanów z posiadło- 
ści angielskich. 109,000 Francuzów, 105,000 
Szkotów, 53,000 Szwajcarów, 43,000 Norweg- 
czyków, 25-000 Hollendrów, 28,000 Turków, _ 
10,000 Wiochów, 10,000 Duńczyków, 9,000 
Belgijczyków, 7,000 Polaków, 7,000 Mexyka- 
nów, 7,000 dawnych mićszkańców Autyllów, 
5,000 Duńczyków , 4,000 Portugalczyków, 
204,000 rozmaitych innych narodowości, — ra- 
zem 4,136,000. 

— Całopalenie. Gazeta wychodząca 
w. Delhi opisuje nowy wypadek poświęcenia żo- 
ny na stosie zmariego męża, jakie miało miejsce 
w Goonah, pomimo całćj czujności policji an- 
gielskićj. Po odbyciu dzikich ceremonij, jakie 
przepisuje religja, kobieta wstąpiła na stos i 
według przyjętego zwyczaju, przepowiedziała 
blizki upadek panowania angielskiego w In- 
djach. Lecz gdy ją płomienie ogarnęty, nie- 
szczęśliwa ofiara rzucać się i krzyczeć okro- 
pnie zaczęla, a w końcu uciekła. Chociaż 
mocno pokaleczona przez obecnych, którzy usi- 
łowali ją na stos wciągnąć powtórnie, zdołała 
jednak zbiedzaż do rzeki Parbetty i ukryła 
się w wodzie, gdzie ją znaleźli i utopili. Wła- 
dze angielskie przyaresztowały winnych. 

— Niedawno w Wiedniu, jeden sześdziesię- 
cioletni malarz stawił się przed komissarzem 
policji i wyznał, że popełnił zbrodnię. Zagrożo- 
ny śmiercią z głodu i zanadto dumny, ażeby 
żebrzeć, postanowił znaleźć sposób przepędze- 
pia reszty dni życia w więzieniu. Jakoż u- 
rządził miedzianą blachę, na którćj wyrył bi- 
let dziesięciogroszowy, ażeby być ukaranym 
za fałszerstwo papierowych pieniędzy. 

— Wyszło 2 druku tłómaczenie francuzkie 
znakomitego dzieła p. Minghetti , ministra 
skarbu i prezydeńta rady ministrów w króle- 
stwie włoskićm, p. t. „О stosunkach ekono- 
mji powszechnćj do moralności i prawa.“ Au- 
tor, zapatrując się na naukę z z punktu mo- 
ralności, i mówiąć o tworzeniu się, podziale, za- 
mianie i użyciu bogactwa, ma na celu dowieść, 
że dobro wypływające z pracy zależy głównie 
od stopnia sprawiedliwości i słuszności, pod 
rządem którego działalność ludzka rozwija się 
i utrzymuje. Dzieło р. Minghetti przekonywa 
z porywającym wdziękiem dowodzeń i mowy, 
jak ważną jest ekonomja polityczna w naszym 
wieku. 

-— Początek wprowadzenia wista kartowe- 
go-sięga zaledwie ośmdziesięciu lat. Zmarły 
w zeszłym miesiącu John Singleton Copley, 
lord Lyndhurst, urodzony w 1772 r. miał u- 
dział w ułożeniu tój gry i był najgorętszym 
jéj zwolennikiem. Оп to byl wynalazcą swe- 
go sposobu wyjścia, które od niego trzymało 
swoje nazwisko singłetuna,a Które Mistrze В Аї- 
ki potępiają, skromni zaś gracze zachowują. 
Lord Lynhurst był lordem kanclerzem w gabi- 
netach Canninga, Wellingtona i Greya aż do 
roku 1846. Ра: liczne zasługi szlachetaego lor- 
da okryją się prochem zapomnienia, lecz imię 
jego przetrwa wieki między graczami wista... 

— Anglicy nieprzestają odznaczać się excen- 
trycznosścią. W Londynie utworzyło się to- 
warzystwo pod nazwiskiem Klub duch б w. 
Celem jego są poważne historyczne poszuki- 
wania nad wszystkiemi opowiadaniami, gdzie 
nadprzyrodzone gra główną rolę i ogłaszać ją 
potóm w uzasadnionóm świetle. Przedsięwzię- 
cie dziwaczne, lecz cel pożyteczny i życzymy 
powodzenia poszukiwaczom prawdy. 

'— „Kurjer Stanów Zjednoczonych,“ opiera- 
jąc się na świadectwie fabrykantów członków 
sztucznych, podaje, że obecnie robi się dla żoł- 
nierzy amputowanych, ośm nóg lewych na dwie 
nogi prawe i prawie w tejże proporcji liczba rąk 
prawych w stosunku do lewych; to jest, że 
trzeba urządzić cztery rary tyle nóg lewych 
ile prawych i cztóry razy tyle rąk prawych 
ile lewych. Niechże wytłómaczy, kto może, 
ten fenomen, dodaje Kurjer i powtarza,'że wy- 
liczenie to jest stałóm i орагіёт na niezaprze- 
czonych faktach. 


— р) jakiego stopnia towarzystwa strzel- 
nicze rozwinęty wprawę trafnego strzelania 
do celu, znajdujemy w. jednćj z angielskich 
gazet następny przykład. Na zebraniu strzel- 
ców w Yorkshire kapitan Heaton z Manche- 
ster umieścił jedną po drugićj dziesięć kul w 0- 
ko wołowe, z odległości od 500 do 600 me- 
trów. 0200 metrów trafił trzy razy w biał- 
Drugi strzelec p. 
Edward Ross z uniwersytetu w Cambridge 
z trzech takich samych odległości trafił dzie- 


dzę. Zsiądźcie 2 konia i za chwilę wszystko | sięć razy w białko, a 5 w czarne. 
będzie skończone —,,To dobrze, ale czyż szlub ! 
jeżeli nas pobłogosławisz | „Podręcznik popularny moralności i ekonomji 
pilno.*— Wszystko je- } politycznój przrez р. Rapet* (Manuel popu- 


— W Bruxelli wyszło nowe dzieło p. t. 


jaire de morale еб. d'économie politique, par 
M. Rapet, inspecteur gónćral des ćcoles pri- 
Dzieło, to napisane do konkursu о- 
głoszonego przez akademję nauk moralnych i 
politycznych, otrzymało nadzwyczajną nagro- 
dę 10,000 franków. Oto są słowa sprawo- 
zdawcy księcia de Broglie о tém dziele: „Ра- 
miętnik ten jest to wyborne pismo, które, 
Z wielką zręcznością, przechodząc od najprost- 
szych pojęć moralności i ekonomji polityczaćj, 
dochodzi do najtrudniejszych i zawikłańszych 
i czyni wrażenie stopniowe i głębokie; jest to 
najlepsze ze wszystkich, jakie otrzymaliśmy 
w konkursie.‘ 

— W zeszycie 15 października „Revue de 
Deux-Mondes“ znajdujemy koniec  prześli- 
czoego romansu p. Mario Uchard „Hrabina 
Dyana.* P. Aug. Landel ząstanawia się z pua- 
ktu wolności ludzkićj nad następstwem „„woj- 
ny domowćj w Stanach Zjednoczonych; p. de 
Lasteyrie w artykule „o nędzy w Ielandji:* 
dąży do pojednania Irlandczyków z Anglją- 
„Podróż na około Japonji* p. Rudolfa Lindau. 
„Kronika polityczna“ p. Forcade i inne arty” 
kuły dopełniają zeszyt 16] tak zawsze Wybor- 
nćj i sumiennćj publikacji. : 

— W kościele ś-go Antoniego w Locarno 


чоч: 


zdarzył się okropny wypadek. Niedawno ze- brych i zdatnych subjektów. 


brały się tam па naukę kobićty 
jące się do spowiedzi. Było ich tam kolo 200. 
W tóm sklepienie zapadło i pokryło obszar 25 
_ metrów. Ро dość dłagich i niebezpiecznych 
poszukiwaniach, zdołano odwalić gruzy, skąd 
wyciągnięto 45 trupów, 8 zaś ciężko ran- 
nych. Jedna kobićta tak była zgniecioną, że 
twarzy uawet nie można było rozróżnić. Dru- 
ga klęcząca dziewczynka rozcięta była na 
dwie polowy. Jedna dwudziestoletnia osoba 
żyła jeszcze, lecz obie nogi i jedna ręka zła- 
Шапе. Wypadek ten napełni trwogą mie- 
szkańców. 
— Jaką swobodą cieszą się południowe 
Stany Ameryki, opisuje szczegółowo niedawno 
wydane w Nowym Yorku dzieło p. Taryna, 
wypędzonego ze Stanów poładniowych. Ten p. 
Taryn mieszkał niedawno przedtóm w Montgo- 
їнегу, w Stanie Alabama. Należał do stron- 
nietwa abolicjonistów, przeto ściągnął ha się 
niezadowolenie panującego stronnietwa, jako 
przeciwnik niewolnictwa. Niezadowolenie to 
Jeszcze się wzmogło, gdy przyjął na siebie są- 
dową obronę pewnego białego, który był obwi- 
niony o przedawanie murzynom upajających 
napojów. Wreszcie, postanowiwszy założyć w 
Montgomery dziennik ,,The Non-Selaveholder, 
został wezwany,przed komitet opieki Stanu, któ- 
ry skazał go na trzydzieści dziewięć plag i na 
wygnanie, 2 zastrzeżeniem, że jeżeli wróci do 
kraju, zostanie powieszonym. Wyrok ten zo- 
stał spełniony, albowiem p. Taryn otrzymaw- 
szy 39 plag, przeniósł się do Stinów północ- 
nych. 

—kontynentalny kongres wstrzemięźlwości, 
którego posiedzenia rozpoczęły się 29 września 
w Hauowerze, po złożeniu sprawozdania z re- 
zultatów, jakie osiągnięto dotąd w rozmaitych 
krajach w sprawie wstrzemięźliwości, podzielił 
przedmiot, który ma roztrząsać, napięć oddzia- 
tów, stosownie do tego, jak używanie mocnych 
trunków, lub też powstrzymywanie się od ta- 
kowych oddziaływa na ludność pod względem: 
1) ekonomicznym, 2) sanitarnym, 3) ducho- 
wnym, 4) obyczajowym. Przy rożtrząsaniu 
powyższych kwestij, zgromadzenie będzie mia- 
io па względzie użyteczność gorzelni dla go- 
spodarstwa wiejskiego , tudzież niezbędność 
wódki przy podróżach na morzu i dla wojsk. 
W piątym oddziale roztrząsane będą środki 
oddziaływania przeciw używaniu wódki, mia- 
nowicie środki policyjne, stowarzyszenia, pra- 
wodawstwo ;zmierzające do ustalenia wstrze- 
mięźliwości. W końcu rozbieraną będzie kwe- 
stja piwa w ogólności, a w szezególności piwa 
bawarskiego. 

— Szkoła handlowa. Na początku 
bieżącego miesiąca otworzono w Paryżu no- 

-wą szkołę handlową, mającą za cel przy- 
gotowywać subjektów do handlu średniego i 
drobnego. Większa część szkół dotąd istnie- 

jących bardzićj do przemysłu i rzemiosł mło- 
dzież . przysposabia — stąd też taki brak do- 


Въ контор госпиталя св. Такова имёютъ 
быть произведены торги, на доставку меди- 
каментовъ для аптеки госпиталя на будущій 
1864 rog». Посему благоволятъ желающие 
явиться Ha торгъ 2-го и переторжку 5 буду- 
maro: декабря месяца, съ благонадежными 
залогами, гд будутъ предъявлены каталог 
и кондиции, 1—563 

Въ koHTOpk Вилвискаго еврейскаго rocnu- 
TANA будутъ производиться торги 25 числа, 
сего поября м®сяца, а переторжка чрезъ три 
AHA, на отдачу въ арендное содержаніе ебо- 
ровъ: съ коровьяго коширнаго масла, приво- 
зимаго въ тородъ Вильно для продажи, и съ 
гусинныхъ и индичьихъ перъевъ, собирае- 
мыхъ при рёзи гусей и индФекъ на-кошеръ. 
Почему желающіе участвовать въ торгахъ 
благоволятъ явиться въ присутств!е конторы 
на означенный срокъ съ достаточными за- 
логами. Ноября 10 дня 1863 года. 1—564 

ГЛАВНАЯ ДИРЕКЩЯ 
КРЕДИТНАГО ЗЕМСКАГО ОБЩЕСТВА 
Bb ЦАРСТВЬ ПОЛЬСКОМЪ. 

По требованію правительственной ком- 
миссіи Финансовъ и разныхъ частныхь лицъ 
O заготовленіи и выдачв имъ дупликатовъ, 
вмфето уничтоженныхъ , потерянныхъ или 
похищенныхь закладныхъ листовъ и купо- 
новъ поименованныхъ въ прилагаемой у сего 
BBĄOMOCTA, офищально посвидвтельствован- 
ной, заключающей въ себ 16 нумерован- 
ныхъ страницъ, KPOMB заглавнаго листа и по 
доказаши каждымъ изъ явившихся, м%рами. 
закономъ опредфленными, что онъ ДЪйстви- 
тельно былъ послёднимъ владвльцемъ за- 
кладныхъ листовъ и купоновъ въ выщеозна- 
ченной BGĄOMOCTH показанныхъ, и что поис- 
Киваемые имъ листы и купоны означены 
TBMU именно нумерами, Kakie онъ предъя- 
Бал главная дирекцін на основаніи 124 и 
1825 „у ющихъ статей положения 1 (13) оня 
(її) ЕН послВдующихъ положенія 2 
оця 1171224826. года и 84 ст. положенія 28 
шии (10 Юла) 1860 гол: PPC 
каждаго. ПОЛЬЗУ ода, приглашаеть симъ 

с ROCA которымъ либо изъ 


закладныхь лис 
НЫХЪ Bb Batens at и купоновъ, показан- 


таковымъ явилед gy yli в®домости, дабы съ 
дитнаго земскаго об kaj ларощію кре- 
тода, со дня на семъ объ ше теніи одного 
такъ какъ TË изъ закладні к. б означеннаго, 
ч. которые бы въ опрезу етовъ и ку- 
ORD предъявлены не были, асыш выше 
ПУбликованы будутъ аны у o- 


i неимъющими 
H 
ц®нности, д Bb зам®$нъ ихъ выданы GR 


надлеж ; } 

Ж Жащамъ сторонамъ дупликаты. 
тельнымъ Бакр Ълець признаваемаго сомци_ 
титея съ ниму наго листа или купона обра- 


B - е 
жетъ предъавляь, Главную дирекцію и дока- dò 


; Т У права на таковой 
х ироко оет его требованія, то 
предъявленным өй лист 

CWA, AOR предъявителя, вы 
BBI- 


Аозаолено Ценсурою. 


Wyższa szko- 
pizygotowu- | ła handlowa założona przez p. Blanqui, wie- 


le rzeczywiście przynosi pożytku. ?папе są 
także i powszechnie cenione usługi, jakie 
wyświadeza  kollegjum Chaptaľa. Szkołą 
najbardziej odpowiednią potrzebom klass ro- 
boczych jest bez wątpienia szkoła miejska 
Turgot, ale zbyt szczupła i niemogąca ротіе- 
ścić napływu garnących się do nićj rzemieśl- 
ników i kupczyków ; rozmaitość przedmiotów 
w nićj wykładanych, dozwala jój wychowań- 
com rzucać się na wszystkie drogi: uczniowie 
16] szkoły rozpraszają się po warsztatach Pa- 
ryża, na praktykę u geometrów lub cieśli, w 
różnych administracjach publicznych, w ban- 
ku, przemyśle, w szkole centralnćj, w szkole 
sztuk i rzemiosł it. d. Szkoła przychodnia 
Trudaine, założona przez Izbę handlową Pa- 
ryża, ma wyłączny cel przyspostbiania praco- 
wników dla kantorów 1 handlów, które najczę- 
ścićj muszą pomocników szukać, bądź w szko- 
łach początkowych , bądź nawet zagranicą. 
Dla tego też trzyletni jéj kurs obejmuje w 
swym programie: wydoskonalenie w kalligra- 
fji, dokładną znajomość ortografii i języka frans 
cuzkiego, szybki rachunek, utrzymywanie 
ksiąg, prowadzenie korrespondencji handlo- 
wćj, znajomość kursów zamian, monet zagra- 
nieznych i t. d. Prócz tego, ponad ten skrom- 
ny program w końcu jeszcze daje swym ucz- 
niom wykład historji handlu, prawa handlowe- 
go i języków nowoczesnych. Brak nauki ry- 
sunku dotkliwe czuć się daje ; Francja prze- 
konała się o tém szczególnićj podczas wystawy 
powszechnój w Londynie. Wielki zakład bry- 
tański Kensington obudził zazdrość i emulację 
w przemysłowcach Paryża. Nowo zakładająca 
się szkoła handlowa rozpoczyna szereg zakła- 
dów tego odzaju, jakie niedługo we wszystkich 
częściach Paryża mają być zaprowadzone ; po- 
trzeba takleh iastytucij co dzień więcój czuć 
się daje, a przeto błogich tylko owoców spo- 
dziewać się po nieh należy. 

— Zabytki starożytności. 
Hrabia Niewerkerke złożył ministrowi dworu 
cesarza Francuzów i sztuk pięknych, nader 
zajmujące sprawozdanie o rozwoja muzeów 
francuzkich od 1850 r. W przeciągu tych 
13 lat, dwadzieścia tysięcy no- 
wych przedmiotów sztuki zajęło miejsce to 
w oddziale starożytności egipskich, to w zbio- 
rze starożytności assyryjskich , greckich i 
rzymskich , do którego są przyłączone : 1. 
Rzeźby średnowieczne, z czasów odrodzenia 
i nowożytne. 2. Starożytności amerykańskie. 
3. Starożytności skandynawskie 1 gallo-rzym- 
skie, zebrane w Saint-Germain. Dla zgroma- 
dzenia tych szczątków wieków ubiegłych, trze- 
ba było ogromnych poświęceń, pełnych zasługi 
usiłowań igorliwćj pilności. 


na brzegi Fenicji. Badali oni wszystkie gruzy, 
jako najpewniejsze i najwierniejsze komenta- 
rze do dziejów. Dzięki ich poszukiwaniu, głó- 


ОБЪЯ.ВЛЕНГЕ. 


W kantorze szpitala ś. Jakóba odbędzie się 
licytacja na dostawę medykamentów dla ap- 
teki szpitalnćj w r astępnym 1864 roku. Inte- 
ressowani raczą przybyć na licytację 2 a prze- 
targ 5 grudnia 1863 r. z prawnemi ewikejami, 
gdzie będą okazane katalogi i warunki. 
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W kantorze wileńskiego żydowskiego szpi- 
tala odbędzie się 25 bieżącego listopada licyta- 
cja, a przetarg we trzy dui po tóm na wy- 
dzierżawienie poborów od koszernego masła 
przywożonego do™Wilna na sprzedaż, tudzież 
od gęsich i indyczych piór. Interessowani ra- 
czą przybyć do urzędu kantoru na termin 
wskazany z pewnemi ewikcjami. 10 listopada 
1863 r. 1—564 


DYREKCJA GŁÓWNA. 
TOWARZYSTWA KREDYTOWEGO ZIEM- 
SKIEGO W KKOÓLESTWIE POLSKIEM. 

Na skutek żądań przez kommissję rządową 
przychodów i skarbu, już też przez rozmaite 
prywatne osoby wniesionych, o wystawienie 
1 wydanie duplikatów w miejsce zniszczonych 
lub zatraconych, bądź skradzionych im Listów 
Zastawnych i kuponów, wyiwienionych w tu 
dołączającym się wykazie, pod datą niniejszego 
obwieszczenia  urzędownie poświadczonym , 
stronnic liczbowanych prócz karty tytułowój 
16 zawierającym, i po udowodnieniu przez ka- 
żdego z poszkodowanych środkami przez pra- 
wo wskazanemi, iż był rzeczywiście ostatnim 
posiadaczem listów zastawnych i kuponów 
w wyżćj powołanym wykazie umieszczonych, i 
że Listy, oraz kupony przezeń poszukiwane 
temi właśnie numerami, jakie wymienił ozna- 
czone były, dyrekcja główna w wykonaniu art. 
124 í następnych, prawa z dnia 1 (13) czerw- 
са 1825 roku $ 213, 1 następnych prawa 
2 dnia 2 (14) marca 1826 roku, i art. 48 рга- 
wa z dnia 28 czerwca (10 lipca) 1860 г., м2у- 
wa niniejszem każdego posiadającego który- 
kolwiek z listów zastawnych lub kuponów 
wyżćj powołanym wykazem objętych, aby się 
z takowym zgłosił do Dyrekcji Głównój To- 
warzystwa Kredytowego Ziemskiego, w ciągu 
roku jednego, licząc od daty na ńiniejszćm 
obwieszczeniu wymienionćj; te bowiem z rze- 
czonych listów i kuponów,. z któremiby się 
w oznaczonym przeciągu czasu nie zgłoszono, 
za niemające żadnój wartości ogłoszone Zosta- 
ną, a wich miejsce duplikaty stronom intere- 
sowanym wydane będą. 

Jeżeli zaś posiadacz zakwestjonowanego 
istu Zastawnego lub kuponu, zgłosi się z nim 


эп ekeji Głównój, i poszukiwającemu wła- 
Пугеке 80 Listu Јар kuponu zaprzeczy, to | 


trzyma — op Yna okazany list lub kupon za- 
trzymania, к о 6100 wyda świadectwo za- 


poszkodowanego zawiadomi | лонскаго на Большой улиц, 
20 Ноября 1863 г. Binuo - кой 


sięcy sztuk. 


szych epok i rzeźby współczesnćj 
wielkich piramid w Memfis. 


cami lat w Memfis, 
odkryć należy posąg wolu, znalezione- 
go na swem miejscu, w czterdzieści wieków 


liczącćj jego kaplicy, zasypany piaskiem, mo- 
nolitowy słup pomnikowy z napisem wzmian- 
kującym o trzech Apisach zdechłych kolejno 
Dzieje wspominają, 


za panowania Ramsesa. 
jak świetny pogrzeb lud egipski sprawił tym 


śmiertelnym bóstwom ; ile pracy zadawali во- 


bie kapłani dla wyszukania mu następcy, bia- 
łego bez zmazy, bez plamki, z których każda 
pozbawiałaby go zaszczytu apoteozy; nakoniec 
pośród jakich uroczystości nowy Apis był po- 
święcany. 

— Żydzi w austrjackiem woj- 
sku. Przed dziesięciu laty, cesarz austrjac- 
ki mianował jedn:go żyda adjutantem, był to 
sierżant, który się odznaczył w wielu bitwach. 


Cesarz podczas wojskowego przeglądu, w obec 


wszystkich'jego towarzyszów, powitał go ofice- 
rem. Obecnie w wojsku austrjackiem znaj- 
duje się pięćdziesięciu oficerów, dwudziestu 
pólkowych lekarzy і 51 chirurgów mojżeszo- 
wego wyznania. Ilość zaś żolnierzy tego wy- 
znania wynosi około 12-10 tysięcy ludzi. 

— PałaSzrewolwer. Włoska fa- 
bryka broni w Cariggio, przedstawiła włoskie- 
mu ministrowi wojny, wzorzec ,,pałasza-rewo|l- 
жега“, który, jeżeli mamy wierzyć właściwym 
sędziom,korzystnie zamienić może teraźniejsze 
ofieerskie pałasze.*Nowy ten oręż nieodznacza 
się żadnym skomplikowanym mechanizmem. 

— Telegrafy w Północnćj Ame- 
ryce w wielu miejscach przechodzą przez 
osady Indjan, którzy lubo nie tracą zręczności 
szkodzenia białym, przecięż ku powszechnemu 
zdziwieniu, nigdy nie psują telegraficznych 
słupów i nie rwą drutów. Dzieje się to w sku- 
tek bardzo prostćj przyczyny: budując telegra- 
fy, wmawiano Indjanoin, że duch Washingto- 
na podróżuje 0d końca do końca oceanu, Indja- 


i. Uczeni, namiętni I nie jednak nie uwierzyli w to, i musiano uciec 
erudyci, literaci udawali się do Egiptu, Judei, | 


się do wyraźniejszych dowodów : wezwano, 
ich, aby położyli ręce па, drut, który uprzednio 
połączono 2 silną galwaniczną baterją. 
ro Indjanie położyli ręce, 


wprawiono w ruch! 


дастъ ему на TO свидвтельетво и изв®ститъ 
о томъ залвившаго HA нихъ право, посред- 
ствомъ судебнаго возьнаго. Въ течене 6-ти 
м%слцевъ со времени таковаго изввщенія, 
домагавшійся выдачи дупликата , обязанъ 
представить главной дирекціи доказатель- 
ство. послъдовавшаго съ его стороны позыва 
Bb гражданскій судь и оплаченнаго вписа, 
или жалобы въ уголовный судъ, а положи- 
тельный и окончательный, или имбюний за 
конную силу григоворовъ, представить глав- 
ной дирекщи въ теченіе трехъ Abra посл 
этого извфщен]я, если ABAO поступило въ 
гражданекїй судъ, а въ теченіе пати л®%тъ, 
если пошло уголовным» порядкомъ. Граж- 
данскін дла сего рода разсматриваемы бу- 
дуть по контроли сокращенныхъ сроковъ, 
а оплаченный истцемъ впиеъ можетъ CAY- 
UTD и для отв%тчика. По прошествии выше 
опредвленныхъ сроковъ, сели поименованные 
документы He будуть представлены, епоръ 
почитаемъ будетъ пе существовавшимъ и 
главная дирекція превратить въ обращеніе 


‚силу подвергшагося сомићнію листа или Ky- 


пона. 
Варшава 10 (22) октября 1863 т. 
Ис. д. предевдателя коллежекій сої ®тникъ 
T porcemporceeunckiić. 
Правитель д%лъ коллежеюй ассесоръ 
bporcoaoeckiii. 
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, 


10 токущаго м%сяца въ часъ по полудни 
изъ дома, подъ №. 85, на Бакштахъ, прина- 
длежащаго доктору В. Гацискому, убђжала 
маленькая Сучка, величины и роста съ еред- 
ней кошки, породы обыкновенныхъ малыхъ 
собачекъ, съ гладкой и короткой шерстью, 
BCA б®лая, морда и головка маленькія, про- 
порціональныя тфлу, уши спадающія, KO- 
роткія, съ чернымъ евдлообразвымъ пятном 
Ha CHUKB и съ чернымъ же пятнышкомъ у 
хвоста. Кто возвратитъ ее или дастъ о ней 
извстіе въ упомянутый домъ на квартиру 
Maiopa Каспшиковскаго , TOTb получить въ 
вознагражденіе пять рублей серебромъ. 

Если же опа кому нибудь была продана 
нашедшимъ ее, то просять покупателя воз- 
вратить ее по адрессу, имя въ виду, что 
Съ потерею этой собачки, составляющей до- 
рогую память, пропало единственное развле- 
“enie ‘Гавно страдающаго лица. Bes mg- 
держки по этому предмету еъ благодар- 
ностью будуть возвращены, 3—555 


-a О р Аш 


ДОМАШНІЙ УЧИТЕЛЬ, 


занимающИй ся преподаванемъ слишкомъ 
ДВадЦать Abra, ищет» мфета на gepennt, 
Адресс можно узнать въ лавкВ купца, Mo- 
3—556 


KURJER WILENSKI 


wne muzeum francuzkie tak szacownemi zosta. | 
ło wzbogacone nabytkami., Р. August Mariet- 
te, przywiózł z Memfis znaczny zbiór staroży- 
tności egipskich, wynoszący przeszło pięć ty- 
Dla wskazania ich wartości do- 
syć jest przytoczyć, że dostarczył dla muzeum 
kollekcję monolitowych słupów pomnikowych 
1 napisów z historycznemi datami, poczynającą 
się od ośmnastćj dynastji z XV wieku przed | 
narodzeniem Chrystusa, a dochodzącą do cza- | swój głos na wyborach.—Będziesz 
sów Kleopatry, kiedy Egipt stał się prowincją 
rzymską. Francja zawdzięcza p. Mariette 
przepyszne okazy rzeźby malowanćj z pierw- 1 
z budową | tela przystało? —Tak, panie.—Mogęż spytać, 
Т, tego szacow- 
nego zbioru, obecne pokolenie może wyrobić 
sobie pojęcie, jaka to była, dziwna na pozór, 
cześć oddawana Apisowi, przed trzema tysią- 
Do szezęśliwszych jego 


Sko-, która mu przynosiła 10 вту: 


б 


baterję, tak, że poczuli silne wstrząśnienie | mić tak liczną rodzinę; nie było czóm zaplaci 
które nie tylko „ich przeraziło, leez zupełnie | za mieszkanie, zabrano więc meble, skutkiem 
przekonało о prawdziwości tego, co im mówio- | czego szkołka upadła. Zaraz wniesiono skła 


zgodziłby się wyrwać słupa telegraficznego |nie, którą zgromiono, że czy to z fałszyweg! 
lub zerwać drut. 

— Podczas wyborów francuzkich tegorocz- 
nych miała miejsce następna anegdota: Pan 


М... właścicie], posłał swego sługę, 


о pomoc do dobroczynności parafjalnej. 

— Czytamy w Courrier de" 
aby dał | Е tat suni sW Terre-Hautezdarzył sięnieda” 
głosował, | wnonastępny wypadek. Pod przechodzącóm 5187 
tak jak ci podyktuje sumienie. Dobrze, panie; | dem wołów załamał się most i kilka osób przy 
tak zrobię. W godzinę służący powraca —Т | tóm wpadło do rzeki. Wypadek ten był przy” 
cóż? spelniłżeś swą podwinność, jak na obywa- | czyną ciekawego odkrycia. Osoby, które wp?” 
dły do rzeki, 
na czyją korzyść głosowałeś? —Dla czegożby | gnięte z wody. Niestawało tylko pewnój pat” 
nie; niemasz w tym żadnćj tajemnicy. Głoso- | ny Thrall. Noc się zbliżała i miano już zani 
wałem na korzyść pana Cournaud. (02 cię реһаќ dalszych poszukiwań, gdy w tóm któś 
skłoniło przenieść tego gkandydata nad pana | poradził wrzucić do wody kllka gran merki 
Drouot? — Proszę pana, rzecz bardzo prosta. frjuszu w bułce chleba, upewniając, że środek 
Przeczytałem w jednóm ogłoszeniu: p. Drou- | ten jest najlepszym do odkrycia choćby w naj 
tan, deputowany wychodzący 2 izby. głębszćj wodzie trupa. W tój chwili usłucha” 
A więc, myślę sobie, nie ma co o nim myśleć; | по tćj rady. Ze zdziwienieni wszystkich роті“ 
nie chce już widać być deputowanym, skoro | mo silnego prądu wody, bułka zatrzymała 59 
wychodzi 2 izby. Z innego zaś ogłoszenia do- | na jednem miejscu, 
wiedziałem się, że p. Gournaud tylko i myśli o | wirem, 
tćm, aby się dostać do izby... A zatóm, gloso- | wodą, 
wałem za nim. trupi, 

— W Pompei znaleziono niedawno dobrze | wodą. 
zachowaną kołyskę na biegunach, jakićj dotąd | —W Anglji zajmuje teraz wszystkich” pro- 
п nas używają, і bardzo ciekawy wyrób |ces, w którym stroną obżałowaną jest króloe 
1 drzewa, przedstawiający walkę:gladjatorów. | wa Wiktorja. W Anglji, zwykle, po śmierci 
Są to figurki wystawiające zabawy cyrkowe, 
bitwy it. p. tak urządzone, że za pociągnię- | rożytnój, tytuł przechodzi do korony, która má 
ciem sprężyn postacie w ruch się wprawiają. prawo rozporządzić się nim dowolnie.  Korzy* 

— Kubek i szkatułka Aleksandra Selkirk, | stając z tego przywileju , Królowa Wiktorja + 
znanego w świecie pod nazwiskiem Robinsona 
Kruzoe z De Кое, przeszły na własność pana frala tytuł księżnćj lankasterskićj. 
James Hutchison, do Scotch- Warehouse, 48, | lazła się pewna osoba, 
Warwick street, Regent street, w Londynie. f tutu tego lecz i do 
Te interesujące pamiątki były dotąd w posia- przywiązanych; 
daniu rodziny Selkirk w Hargo Fife, gdzie s ę | zeta 
Robinson urodzil. Kubek dość niezgrabnie | list :* 


a nareszcie miała już skryć się pó 


który się znajdował o 10 stóp pod 


przywilejów 


Szanowny panie. , Ponieważ -jéj 


wyrzeźbiony z orzecha kokosowego, umiesz- | królewska mość królowa Wiktorja weza- 
podróży swój za granicą Anglji:, przy- 
swolła sobie (to jest wyraźne przywłaszczenie) _ 


czony jest na podstawce srebrnćj, którą kazał | sie‘ 
dorobić sir Walter-Scott. Szkatułka jest bar- 
dzo ciężka i ciekawćj roboty. Р. Hutchison |imię i tytuł księżnój Lankasteru, 
ma zamiar wystawić te przedmioty na widok | wiec jestem ją oskarżyć. Jestem 
publiczny w Londynie. : 

Jezyk angielski określa słowem $ tarva- 
tion, boleśną myśl, którą możemy tylko wy- 
razić kiiku słowami: powolna smierć z głodu. {па kumberlandzka, 

(Rzecz, którą oznacza ten wyraz, jest tak | ska, znana jest pod imieniem рап! Ваз.“ ` 
zwyczajna, iż nic dziwnego, że Anglicy mają| Proces ten wkrótce wytoczony będzie przed 
dla nićj specjalne wyrażenie. W Hackney u- kratkami: sądu. ; S 
marlo niedawno dziecię dwunastoletnie z gło- Karolina Patti, siostra znakomitćj Adeliny, 
du. Biedni rodzice nie mieli czém zapła- | zachwycała wszystkich swym głosem- na kon- 


obowiązaną 
jedyną oso- 
һа, do którćj imię i tytuł przeszedł z prawa u- 
rodzenia po matce, 3:.р. księżnój kumburlan- 


była księżna lamkaster- 


cić komornego, a więc mieszkanie ich ogołocone | certach dawanych w pałacu kryształowym, 


było przez właściciela domu do takiego stop- 
nia, że łóżka nawet nie zostawiono, 
siąca już rodzina ta złożona z 7 osób pozbawio=- 
na łóżek i ognia drża!a w ciemnym pokoiku. 
Ojciec, Brewer, założył przed rokiem szkółkę, | w Hamburgu. Występowała tam 11 razy i za 


sumka, mogła ząledwie wykar- w Berlinie w Vietori-Theater. 


W ciągu sześciu 
miesięcy od daty takiego zawiadomienia 2аЧа- 
jący wydania duplikatu, winien aa Dy- 
rekcji Glównój dowód wydanego pozwu do są- . 
du iR: i opłaconego wpisu lub skargi do | РРОДИЧЕСКІЯ ИЗДАНІЯ И ЖУРНАЛЫ 


przez woźnego sądowego. 


ПОДПИСКА 
HA ЗДЪШНІЯ И ИНОСТРАННЫЯ HE- 


sądu karnego, a wyrok PA д атин! модъ 
lub prawomocny złożyć Dyrekcji Głównćj w la i 

toczoną została na drodze cywilnćj, aw lat {ри кія Оргельбранда въ г. Виль: 
pięć jeżeli poszła na drogę karną. Sprawy HB, пересылка же производится сейчаеъ` по 


cywilne tego rodzaju będą sądzone z rejestru | 8 Ход? въ свътъ: еженед®льно, HAM каждыя ~ 


i róconych, a wpis przez. powod ДВ Пед®ли, или ежемфсячно, B'b конвертахъ, 
ady ы, być przez А Ше: въ ближайшія почтовыя станции. hua оста- 
sionym. Ро upływie powyżćj oznaczonych ter- | еТСЯ таже, какъ въ прошломъ году. Ката- 
minów, jeżeli wzmiankowane dowody nie będą | Логи книгъ и журналовъ лересылаютея по 
złożone, spór uważać się będzie za niebyły, a | желанію, безплатно. таа КНИЖНЫЙ 
Dyrekcja Główna przywróci obieg zakwestjo- | Магазинъ обращаетъ вниманіе на то, что ны- 
nowanym Listom lub Kuponom. 2. | ифшнее время самое лучшее для подписки, 

Warszawa d. 10 (22) października 1863 г. | ПОТОму что многіе журналы начинают тодъ 
Р. o. prezesa radca kollegjalny. съ перваго октабря или ноября. Опаздываю- 
Trzetrzewiński. mie съ подпиской будутъ подвергнуты Hé- 
Pisarz assesor kollegialny Brzozowski. | Приятности, получить позже первые номера. 

| 1—565 1—567. 


РВЕМОМЕВАТА 


NA PISMA PERJODYCZNE I ŻURNALE 
MOD KRAJOWE I ZAGRANICZNE, 


przyjmuje się w księgarni Maurycego 
Orgelbranda w Wilnie, a rozsyłka 
uskutecznia w miąrę ukazywania się z druku: 
tygodniowo, taca fs ыт poecie 
Dnia 10 bieżącego miesiąca, o godzinie 1-6} | w kopertach do najbliższych stacij pocztowych. 
z południa z ШАШ pod N. 85, należącego do | Ceny pozostają te рае: Иное upływającym 
W.Haciskiego doktora pod Baksztą, |roku. Katalogi pism Laure w rozsyłają się 
zbiegła Suczynka maleńka młoda, wiel- | Pa żądanie bezpłatnie. Księgarnia pomienio- 
kości i wzrostu średniego kota, z rodzaju zwy- | Na zwraca uwagę, że с, рога najstosow- 
czajnych małych piesków, gładkićj i krótkićj | niejsza do zamówień; new e bowiem pism roz- 
szerści, cała biała, pyszczek i główka w pro- |poczynają rok od października lub listopada. 
porcji korpusu malutkie, uszki zwieszone | Opóźniający się 2 zapisami, narażeni być mu- 
krótkie, z czarną plamą w kształcie siodełka | Szą na zwłokę otrzymania początkowych а 
na grzbiecie i takiego% czarnego koloru ku | merów. 6 


końcowi łatką.— Kto odniesie takową lub da í Ў B 
wiadomość pod powyższy N. do mieszkania ma- НГ ПР 
јога Kasprzykowskiego, otrzyma nagrody Симъ им®ю честь объявить почтенн®йщеў 
rubli srebrnych pięć. публик , что 10 августа нын®ШИЯго гола 
W razie zaś, jeżeli takowa komu przez zna-| я уполномочиль господина Г: E- Феннера 
lazcę sprzedaną została, uprasza się szanow- рЬшать Bch qbaa u обороты» Касающівся 
nego nabywcę—o zwrot onćj podług adressu, | моего 3aBeqenia,a потому ПОАПИСЬ г, Феннера 
przez wzgląd: że z utratą 16] suczynki, ѕќало- | отъ моего имени должна  СЧИТаться моею 
wiącćj drogą pamiątkę, znikła jedyna rozrywka | собственною. А | 
өы S ыле Wszelkie koszta | МАВРИКТЙ ОРГЕЛЬБРАНДЬ, 4566 
ztąd wynikłe 2 wdzi ci "бе 5 >а 3 | 
tąd wy zięcznością zwrócone zosta mam 000! zawiadomić 


ną. 55 
4 3—5 publiczność, iż w dnia 10 sierpnia 


yd H. 6. Fennerowi 

кайшы | о kładą x wszelkich меж 
i rudnią- | | obr 0 dotyczących. Pod 
Nauczy ciel domowy су się wigo pana Fonnera w mojém а ж азары 
przeszło lat dwadzieścia tym obowiązkiem, | pależy jakoy mój własny. | 
życzy sobie znaleźć miejsce na wsi. Ө adre- j- MAURYCY ORGELBRAND. —1— 566 
sie można dowiedzieć się w kramię'kojn 5560 ҮР, 
lońskiego przy Wielkićj ulicy. = 


= эркаги А.В Кг крга. 7 ty 
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no. Odtąd za żadne pieniądze Indjanin nie | kę i zebrane pieniądze oddano hiednéj rodzi- 


wstydu, czy też ze strachu, nie śmiała udać 81 | 


zostały żywe lub umarłe wyci | 


kręcąc się, jak by ciągnigii | 
gdy przewoźnik wyciągnął hakiem 


ostatniego męzkiego potomka jakićj rodziny sta” 


wyjeżdżając; po śmierci męża z Anglji, przybie- 
Lecz тпа 
która nie tylko do ty- 
doń 
ma prawo, gdyż niedawno ga- 
„Morning Post“, otrzymała następny 


dzkićj 1 księżnćj lankasterskićj. Lawinja księ- 


Teraz wystę- 
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